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Jesli potrzebujesz pomocy Serwisu

Prosimy o wypetnienie ponizszej informacji do
wykorzystania w przysziosci:

Numer modelu: DCP-135C, DCP-150C, DCP-153C i DCP-
157C (prosze zakresli¢ numer modelu)

Numer seryjny: 1

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

T Numer seryjny znajduje sie z tylu urzadzenia.

Zachowaj niniejszy Podrecznik Uzytkownika wraz z
paragonem (fakturg) jako potwierdzenie dokonania
zakupu produktu, w przypadku kradziezy, pozaru czy
roszczen gwarancyjnych.

© 2007 Brother Industries, Ltd.




Nota dotyczaca opracowania i publikaciji

Niniejszy podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries Ltd. i
zawiera najnowsze opisy i dane techniczne wyrobu.

Tres¢ niniejszego podrecznika oraz dane techniczne wyrobu podlegajg zmianom bez
powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian bez powiadomienia w
specyfikacjach i dokumentacji zawartych w niniejszej instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikaciji.



Deklaracja zgodnosci EC zgodna z dyrektywg R &

TTE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd

(G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Copier Printer
Model Name :DCP-135C, DCP-150C, DCP-153C, DCP-157C

are in conformity with provisions of the Directives applied :@ Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC ( as amended by
91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Standards applied :
Harmonized :  Safety EN60950-1:2001+A11:2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
ENb55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date © 28th April, 2007
Place : Nagoya, Japan

Signature : )%—’
JJ

Junji Shiota

General Manager

Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company




Deklaracja zgodnosci EC zgodna z dyrektywa R & TTE

Producent

Brother Industries Ltd. 15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad produkcyjny

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd.
G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, Chiny

Niniejszym potwierdza, ze:
Opis produktéow . Kopiarko-drukarka
Nazwa modelu : DCP-135C, DCP-150C, DCP-153C, DCP-157C

sg zgodne z postanowieniami nastepujacych Dyrektyw: Dyrektywa niskiego napiecia
2006/95/WE i Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 89/336/EWG (z poprawkami
91/263/EWG i 92/31/EWG i 93/68/EWG).

Zastosowane standardy :

Zharmonizowane : Bezpiecze EN60950-1: 2001+A11: 2004
nstwo
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B

EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003 EN61000-3-2:

2006 EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001
Rok, w ktérym przyznano certyfikat CE: 2007
Wydany przez . Brother Industries, Ltd.

Data . 28 kwietnia 2007
Miejsce : Nagoya, Japonia
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Ogolnie

Informacje ogoéine
tadowanie dokumentéw i papieru




Korzystanie z
dokumentac;ji

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy
Brother! Przeczytanie dokumentacji pozwoli
na optymalne korzystanie z urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencje.

Wyttuszc Druk wyttluszczony wskazuje

zenie specjalne przyciski na panelu
sterowania urzadzenia.

Kursywa  Tekst pisany kursywa
uwydatnia wazny punkt lub
kieruje do pokrewnego tematu.

Courier Czcionkg Courier New

New pokazane sg komunikaty
pokazywane na wys$wietlaczu
LCD urzadzenia.

A

Informacje ogolne

Ostrzezenia moéwia, co nalezy robic,
aby unikna¢ ewentualnych obrazen
cielesnych.

Ikony zagrozenia elektrycznego
ostrzegajg o mozliwym porazeniu
elektrycznym.

Przestrogi podaja procedury, do
ktorych nalezy sie stosowac, aby
zapobiec ewentualnemu
uszkodzeniu urzgdzenia lub innych
przedmiotéw.

Uwagi mowia, jak nalezy reagowac
na sytuacje, ktéra moze wystapic,
lub podajg wskazowki, jak dziata
aktualna operacja z innymi
funkcjami.

Ikony nieprawidtowej konfigurac;ji
ostrzegaja, ze sprzet i dziatania nie
sq kompatybilne z danym
urzadzeniem.



Dostep do Podrecznika
Uzytkownika
Oprogramowania

Niniejszy podrecznik uzytkownika nie
zawiera wszystkich informacji o urzadzeniu,
np. informacji dotyczacych korzystania z
zaawansowanych funkgji drukarki i skanera.
W celu zapoznania si¢ ze szczegotowymi
informacjami na temat tych operacji nalezy
przeczyta¢ Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania znajdujacy sie na dysku
CD-ROM.

Przegladanie dokumentaciji

Przegladanie dokumentaciji
(W systemie Windows®)

Aby wyswietli¢ dokumentacje, z menu Start
wskaz polecenie Brother, DCP-XXXX (gdzie
XXXX to nazwa modelu) z grupy programoéw,
a nastepnie wybierz Podreczniki
Uzytkownika w formacie HTML.

Jesli oprogramowanie nie zostato
zainstalowane, dokumentacje mozna

znalez¢ postepujac wg ponizszych instrukgiji:

0 Wiacz komputer. Wi6z ptyte CD-ROM z
oprogramowaniem Brother do napedu
CD-ROM.

9 Gdy na ekranie pojawiajg si¢ nazwy
modeli, kliknij na nazwe swojego
modelu.

Informacje ogdlne

@ Gdy na ekranie pojawia sie jezyki, Kliknij
na swoj jezyk. Pojawi sie menu gtéwne
ptyty CD-ROM.

nnnnnnnn

@ Zainstaluj pakiet MFL -Pro

@ zainstalujinne sterowniki ub narzeazia

[&) pokumentacja

/" Rejestracja online

| J Brother Solutions Center
E Materialy eksploatacyjne
[#] Napraw pakiet MFL-Pro
[ 2001-2007 Brother Industrics Lid. All fights rescrved

Informacja
Jesli okno nie pojawia sie, uzyj programu

Windows® Explorer, aby uruchomié
program start.exe katalogu zrédtowego
Brother CD-ROM.

@ Kiiknij opcje Dokumentacja, aby
wyswietli¢ Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania w formacie HTML.



Rozdziat 1

Jak znalez¢ instrukcje Skanowania

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposob nastepujacy:

Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania

® Skanowanie (Dla Windows® 2000

Professional/Windows® XP i
Windows Vista™)

m ControlCenter3 (Dla Windows® 2000

Professional/Windows® XP i
Windows Vista™)

Scansoft™ PaperPort™ 11SE z Instrukcja
OCR

B Kompletny ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
zinstrukcjami dla programéw OCR mozna
wyswietli¢ z zaktadki Pomoc w
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE z aplikacjg
OCR.

Wyswietlanie dokumentacji
(Dla Macintosh®)

0 Wiacz komputer Macintosh®. Wiz ptyte
CD z oprogramowaniem Brother do
napedu CD-ROM. Pojawi sie
nastepujgce okno.

‘®0 6 £ MFL-Pro Suite

¢ & m

Start Here OSX Presto! PageManager
(3 3
Utilities Documentation
@ @
o g

Brother Solutions Center On-Line Registration

Kliknij dwukrotnie na ikone
Documentation.

Kliknij dwukrotnie na folder jezyka.

Kliknij dwukrotnie plik na gorze strony,
aby wyswietli¢ Podrecznik
Uzytkownika Oprogramowania w
formacie HTML.

@ Wybierz dokumentacje, ktorg chcesz
przeczytac.

B Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania: Podrecznik
Uzytkownika Oprogramowania w
formacie HTML



Jak znalez¢ instrukcje Skanowania

Istnieje kilka sposobow skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposob nastepujacy:
Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania
B Skanowanie
(Dla Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszych
wersji)
B ControlCenter2
(Dla Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszych
wersji)
Podrecznik Uzytkowania Presto!®
PageManager®

B Instrukcje skanowania bezposrednio z
aplikaciji Presto!® PageManager®.
Komplet Podrecznikéw Uzytkownika

Presto!® PageManager® mozna
wyswietli¢ z zaktadki Pomoc w aplikaciji

Presto!® PageManager®.

Informacje ogdlne



Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania

Urzgdzenia DCP-135C, DCP-150C, DCP-153C oraz DCP-157 majg ten sam uktad przyciskéw na

panelu sterowania.

10 9

Copy Enlarge/ Copy Number
Options Reduce Quality  of Copies

1

1 Przyciski kopiowania
Umozliwia tymczasowg zmiane ustawien
kopiowania w trybie kopiowania.

B Copy Options (Opcje Kopiowania)
Pozwala szybko i tatwo wybrac
tymczasowe ustawienia dla kopiowania.

B Enlarge/Reduce (Powieksz/Zmniejsz)
Pozwala na powiekszanie lub
pomniejszanie kopii w zaleznosci od
wybranych proporcji.

B Copy Quality (Jakos¢ Kopiowania)
Uzyj tego przycisku, aby zmieni¢
tymczasowo jakos¢ wydruku kopii.

B Number of Copies (Liczba kopii)

Uzyj tego przycisku, aby drukowac wiele
kopii.
2 Przyciski menu:

H Menu
Umozliwia dostep do gtéwnego menu.

B +Alub-V
Naciskaj, aby przewija¢ menu i opcje.

H OK
Pozwala wybra¢ ustawienie.

=
o
=
c

v—— 2@ 0

8 7 6 5

Photo Ir.|.( |
Capture Scan Management On/Off

(=00

— Start —

Mono Colour

Stop/ Exit

3 4

3 G Stop/Exit (Stop/Zakoncz)

Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.

4 Przyciski startu:

[ | @ Mono Start (Start Mono)

Umozliwia wykonywanie kopii czarno-
biatych. Umozliwia rowniez skanowanie (w
kolorze lub czarno-biate, w zaleznosci od
ustawien skanowania w oprogramowaniu
ControlCenter).

u @ Colour Start (Start Kolor)

Pozwala na wykonywanie kopii
kolorowych. Umozliwia rowniez
skanowanie (w kolorze lub czarno-biate, w
zaleznosci od ustawien skanowania w
oprogramowaniu ControlCenter).

5  On/Off (WHWyt)

Mozna wigczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie.

Jesli wylaczysz urzadzenie, bedzie ono
czyscito okresowo gtowice drukujaca, aby
zachowac jakos¢ drukowania.

Ink Management (Zarzadzanie atramentem)
Umozliwia wyczyszczenie gtowicy drukujacej,
sprawdzenie jakosci drukowania oraz
sprawdzenie ilosci dostepnego atramentu.



Informacje ogdlne

7 Scan (Skanuj)

Umozliwia dostep do trybu skanowania.

s (@

PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)
Umozliwia dostep do trybu PhotoCapture
Center™ |

9 LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny)
Wyswietla na ekranie komunikaty pomocne w

konfiguraciji i uzytkowaniu urzadzenia.
10 V Ostrzegawcza lampka LED

Swieci na czerwono, gdy LCD wys$wietla
komunikat btedu lub wazny komunikat stanu.

Informacja

B Wigkszos¢ ilustracji w Podreczniku
uzytkownika pokazuje model DCP-135C.



Rozdziat 1

Wskazania ostrzegawczej Drukowanie raportow

lampki LED ,
Dostepne sa nastepujace raporty:

Lampka stanu LED (dioda emitujgca Swiatto) B POMOC
jest lampka pokazujaca status DCP. Lampka
LCD pokazuje aktualny stan urzgdzenia, gdy
urzadzenie nie pracuje.

Drukuje Pomoc, zawierajgca informacje
dotyczace szybkiego programowania
urzadzenia.

B USTAW.UZYTKOW.

_ Prezentuje twoje ustawienia.

Jak drukowaé raporty

LED | Stan DCP | Opis
g Gotowy DCP jest gotowy do pracy.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
3.DRUK RAPORTOW.

Wytac Nacisnij OK.
zony

- Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ raport.
' Otwarta Pokwwg jest otwarta. Nacisnij OK.
® pokrywa Zamknij pokrywe. (Patrz

Komunikaty

) Nacisnij Mono Start (Start Mono).
bfedu na stronie 58.)

Czer
wony | Pusty Wymien wktad

wktad atramentowy na nowy.
(Patrz Wymiana wktadéw
atramentowych na stronie

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

63.)
Btad Pot6z papier na tacy lub
papieru usun zaciecie papieru.

Sprawdz komunikat na
wyswietlaczu LCD. (Patrz
Usuwanie niesprawnosci i
rutynowa obstuga
konserwacyjna na stronie
55.)

Inne Sprawdz komunikat na
komunikaty | wyswietlaczu LCD. (Patrz
Usuwanie niesprawnosci i
rutynowa obstuga
konserwacyjna na stronie
55.)




papieru

tadowanie
dokumentow

Mozliwe jest wykonywanie kopii i skanowanie
z szyby skanera.

Korzystanie z szyby skanera

Mozna wykorzystywac szybe skanera do
kopiowania lub skanowania stron ksiazki lub
pojedynczych stron.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw
B Rozmiar: do formatu A4 [215,9 x 297 mm]
B Waga: do 2 kg

tadowanie dokumentow i

Jak umieszcza¢ dokumenty
0 Podnies pokrywe dokumentu.

e Korzystajgc ze wskazéwek dokumentu
po lewej stronie, pot6z dokument na
szybie skanera na srodku strong do
skopiowania w dot.

6 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ uwaca

Jesli skanujesz ksiazke lub gruby
dokument NIGDY nie zatrzaskuj pokrywy
ani jej nie przyciskaj.



Rozdziat 2

Obszar skanowania

Rozmiar obszaru skanowania zalezy od
aktualnych ustawien uzywanej aplikagji.
Liczby ponizej przedstawiajq zakres poza
obszarem skanowania na formacie Letter i
A4,

3 4
14
t2

Uzycie | Format Goéra (1) Lewa (3)

dokumentu | 5} (5) Prawa (4)
Kopiow | Letter 3 mm 3 mm
anie A4 3mm 3mm
Skaner | Letter 3 mm 3mm

A4 3 mm 0mm

10

Akceptowany papier i
inne materialy

Na jako$¢ druku moze wptywac rodzaj
papieru uzywanego w urzadzeniu.

Aby uzyskac¢ optymalng jakos¢ wydruku dla
wybranych ustawien, nalezy zawsze ustawic
Rodzaj Papieru na rodzaj papieru znajdujacy
sie w urzadzeniu.

W urzadzeniu mozna uzywac zwykly papier,
papier do drukarek (powlekany), papier z
potyskiem, folie i koperty.

Przed kupnem wiekszej partii zalecamy
sprawdzenie danego rodzaju papieru.

Aby uzyskac optymalne warunki, nalezy
uzywac papieru firmy Brother.

B Przy druku na papierze do drukarek
atramentowych, foliach i papierze
fotograficznym, pamietaj aby wybrac
prawidiowe medium w zakfadce ‘Basic’
sterownika drukarki lub w ustawieniach
rodzaju papieru.

B Podczas drukowania na papierze
fotograficznym Brother do tacy na papier
nalezy wtozy¢ najpierw arkusz testowy, a
nastepnie papier fotograficzny.

B Gdy uzywamy folii lub papieru
fotograficznego, nalezy wyjmowac¢ na
biezaco kazdy z arkuszy, aby zapobiec
zatorom papieru lub rozmazywaniu
atramentu.

B Unikaj kontaktu z powierzchnig wydruku
zaraz po wydrukowaniu; moze ona by¢
jeszcze wilgotna i zostawia¢ plamy na
palcach.



Zalecane nosniki

Do osiagniecia najlepszej jakosci wydruku
zalecamy uzywanie papieru Brother. (Zobacz
tabele ponizej.)

Jesli papier Brother nie jest dostepny,
zalecamy przetestowanie réznych rodzajow
papieru przed zakupieniem duzych ilosci.

Jesli drukujesz na foliach, zalecamy
stosowanie folii "3M Folia".

Papier Brother

Rodzaj papieru Artykut
Zwykty A4 BPG60PA
Btyszczacy fotograficzny A4 BP61GLA
Do drukarek atramentowych | BP60MA
A4 (Mat)

Blyszczacy 10 x 15 cm BP61GLP

Przechowywanie i uzywanie
nosnikow

B Papier nalezy przechowywac¢ w
oryginalnym, zamknietym opakowaniu.
Powinien on leze¢ ptasko i z dala od
wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego oraz goraca.

B Powleczona strona papieru
fotograficznego jest Swiecaca. Nalezy
unikac¢ jej dotykaniaj. Papier nalezy
umiesci¢ strong btyszczacg w dot.

B Nalezy unika¢ dotykania folii z obu stron,
poniewaz tatwo absorbujg one wode i pot,
co moze spowodowac obnizenie jakosci.
Materiaty zaprojektowane dla laserowych
drukarek/kopiarek moga plamic kolejny
dokument. Nalezy uzywac tylko
materiatdéw przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

tadowanie dokumentow i papieru

® Nieprawidiowa konfiguracja
NIE nalezy uzywac¢ nastepujacych
rodzajéw papieru:

» Uszkodzonego, zwijajacego sie,
sfatldowanego, o nietypowych ksztattach

1 2 mm lub dluzszy
* O silnym potysku lub fakturze

» Wczesniej zadrukowanego przy uzyciu
drukarki

* Nie dajgcego sie utozy¢ w réwny stos

» Drobnoziarnistego

Pojemnos$¢ tacy wyjsciowej papieru
Do 50 kartek papieru 20Ib formatu Letter lub
809/m2 papieru A4.

B Folie lub papier fotograficzny nalezy
odbierac¢ z tacy wyjsciowej pojedynczo,
aby unikna¢ rozmazywania.

11



Rozdziat 2

Wybor nosnika

Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji

Rodzaj Rozmiar papieru (format) Uzycie
papieru Kopiowanie | Odbitki Drukarka
fotografic
zne

Arkusze ciete | Letter 216 x 279 mm (8 1/2 x 11 cali) | Tak Tak Tak
A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 cala) | Tak Tak Tak
Legal 216 x 356 mm (8 1/2 x 14 cali) | Tak - Tak
Executive 184 x 267 mm (7 1/4 x 10 1/2 - - Tak

cala)

JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 cali) |- - Tak
A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 cala) Tak - Tak
A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 cala) - - Tak

Karty Fotografie 10 x 15 cm (4 x 6 cali) Tak Tak Tak
Fotografie 2L 13 x 18 cm (5 x 7 cali) - Tak Tak
Karta 127 x 203 mm (5 x 8 cali) - - Tak
Indeksu
Karta 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 cala) - - Tak
Pocztowa 1
Karta 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 cala) - - Tak
Pocztowa 2
(Podwgjna)

Koperty C5 Koperta 162 x 229 mm (6,4 x 9 cali) - - Tak
Koperta DL 110 x 220 mm (4,3 x 8,7 cala) - - Tak
COM-10 105 x 241 mm (4 1/8 x9 1/2 cala) | — - Tak
Monarch 98 x 191 mm (3 7/8 x 7 1/2 cala) | — - Tak
Koperta JE4 105 x 235 mm (4,1 x 9,3 cala) - - Tak

Folie Letter 216 x 279 mm (8 1/2 x 11 cali) | Tak - Tak
A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 cala) | Tak - Tak

12




Waga papieru, grubos¢ i ilos¢

tadowanie dokumentow i papieru

Rodzaj papieru Ciezar Grubosé llosé
arkuszy
Arkus | Papier zwykly | 64 do 120 g/m? 0,08 do 0,15 mm 100!
z;te (od 17 do 32 funtéw) (0,003 do 0,006 cala)
Papier do 64 do 200 g/m? 0,08 do 0,25 mm 20
::;Jak;reenliowy (0d 17 do 53 funtéw) (0,003 do 0,01 cala)
ch
Papier Maks. 220 g/m? Maks. 0,25 mm (maks. 0,01 cala) |20
blyszezacy | (\aks. 58 funtow)
Karty | Karta Maks. 240 g/m? Maks. 0,28 mm (maks. 0,01 cala) | 20
fotograficzna (Maks. 64 funty)
Karta Maks. 120 g/m? Maks. 0,15 mm (maks. 0,006 cala) | 30
Indeksu (Maks. 32 funty)
Karta Maks. 200 g/m? Maks. 0,23 mm (maks. 0,01 cala) | 30
Pocztowa | 1 aks. 53 funty)
Koperty 75 do 95 g/m? Maks. 0,52 mm (maks. 0,02 cala) | 10
(20 do 25 funtow)
Folie - - 10

1

Do 50 arkuszy dla papieru formatu Legal 80 g/m2 (20 funtow).

Do 100 arkuszy papieru 80 g/m2 (20 funtow).

13




Rozdziat 2

tadowanie papieru, @ tictint proser zne prowdnics
kopert | innych papieru (2) tak, aby dostosowac jg do

rozmiaru papieru.

nosnikow

tadowanie papieru i innych
nosnikow

0 Wyciggnij watek papieru z urzadzenia.
Podnies$ pokrywe tacy wyjsciowe;j
papieru (1).

0 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby
zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu
podawaniu.

Informacja

Zawsze sprawdzaj czy papier nie zwija
sie.

0 Delikatnie wtéz papier do tacki
podajnika strong drukowang w dot i
gornym brzegiem do przodu.
Sprawdz, czy papier lezy ptasko w
podajniku.

14



@ Delikatnie, obiema rekami, ustaw
boczne prowadnice przy papierze.
Upewnij sie, ze boczne prowadnice
papieru dotykajg brzegéw papieru.

Informacja

Uwazaj, by nie wsuwac¢ papieru zbyt
daleko, gdyz moze on unie$c sie na tylnej
czesci podajnika i powodowac problemy z
podawaniem papieru.

@ Zamknij pokrywe tacy wyjsciowej
papieru.

tadowanie dokumentéw i papieru

0 Wsun powoli catg tace papieru do
urzadzenia.

@ Trzymajac tace papieru na miejscu,
wyciggaj podpore papieru (1) az do
zatrzasniecia i rozt6z klapke podpory
papieru (2).

Informacja

Nie uzywaj klapki podpory papieru dla
papieru formatu Legal.

15



Rozdziat 2

Wkiladanie kopert i kart Jak wkiada¢ koperty i karty pocztowe

pOCZtOWYCh 0 Przed umieszczeniem nalezy nacisnag¢

rogi i brzegi kopert lub kart pocztowych,

. aby je maksymalnie sptaszczyé.
Wktadanie kopert ¥l y P y
B Nalezy uzywac kopert o wadze od 75 do Informacja
95 g/m?. Jesli koperty lub karty pocztowe sg

pobierane po dwie, nalezy umieszczac je

B Niektére koperty wymagajg ustawienia w na tacy pojedynczo.

aplikacji parametréw marginesow. Jako
pierwszy nalezy wykonac¢ wydruk testowy.

@ uwaca >
Nie nalezy uzywac¢ nastepujacych typow
kopert, gdyz moze to spowodowac

problemy z pobieraniem:

+ O budowie umozliwiajacej zwiekszenie
pojemnosci.

«
«I

+ Wyttaczanych (z wypuktym napisem).
» Z zapieciami.

* Z nadrukiem od wewnatrz. /%
. Podwdjne
Z Kkl
ejem skrzydetko

9 Umie$c¢ koperty lub karty pocztowe na
tacy, kierujgc strone przeznaczong na
adres w dot, a krawedz gorng (goéra

Czasem mozesz mie¢ problemy z koperty) do przodu. Przesun boczne
pobieraniem papieru spowodowane prowadnice papieru (1) i dtugosc¢
gruboscia, rozmiarem i ksztattem klapki prowadnic (2) tak, aby dostosowac je do
uzywanej koperty. rozmiaru kopert lub kart pocztowych.

16



Jezeli podczas drukowania na kopertach
wystepuja problemy, sprobuj wykonaé
ponizsze dziatania:

0 Otworz klapke koperty.

@ Sprawdz, czy podczas drukowania
klapka jest otwarta po stronie bocznej
koperty lub od strony tylnej krawedzi.

6 Dostosuj rozmiar i marginesy w
aplikaciji.

ot

/‘ﬂ&
]|

Wyciaganie matych
wydrukéw z urzadzenia

Gdy urzgdzenie wyrzuca papier matego
formatu na tace wyjsciowa papieru, mozesz
nie by¢ w stanie go chwyci¢. Upewnij sie, ze
drukowanie zostato zakonczone, a nastepnie
wyciagnij catkowicie tace z urzadzenia.

tadowanie dokumentéw i papieru
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Rozdziat 2

Obszar wydruku

Rozmiar obszaru drukowania zalezy od aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Liczby ponizej
przedstawiajg obszary niezadrukowane na papierze cietym i kopertach. Na zacieniowanym
obszarze urzadzenie moze drukowacé tylko wowczas, gdy jest dostepna i wigczona funkcja
drukowania bez marginesow.

Arkusze ciete Koperty
3 4 3 4
114 1]
|
t 2 )
Gora (1) Dot (2) Lewa (3) Prawa (4)
Arkusze ciete 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Koperty 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm

Informacja
Funkcja drukowania bez marginesow nie jest dostepna dla kopert.

18



Kopiowanie

Robienie kopii

20



Jak kopiowaé

Urzadzenie moze dziata¢ jako kopiarka i
wykonywaé do 99 kopii w ciggu jednej
operacji.

Robienie pojedynczej kopii

0 Wtéz dokument.
9 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Robienie wielu kopii
Mozna zrobi¢ do 99 kopii.
0 Wtéz dokument.

@ Kilkakrotnie nacisnij przycisk Number
of Copies (Liczba kopii), az do
wyswietlenia zadanej liczby kopii
(do 99).

Lub wcisnij A lub ¥, aby zmienic¢ liczbe
kopii.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Konczenie kopiowania

Aby zakonczy¢ kopiowanie, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

20

Robienie kopii

Opcje kopiowania

Gdy chcesz szybko zmienié ustawienia
kopiowania tymczasowo dla nastepnej kopii,
uzyj przyciskow tymczasowego kopiowania .
Mozna uzy¢ wielu kombinagiji.

Copy Enlarge/ Copy Number
Options Reduce Quality  of Copies

Urzadzenie powraca do swoich ustawien
domysinych 1 minute po skonczeniu
kopiowania.

Informacja

Mozesz zachowac¢ ustawienia
kopiowania, ktérych uzywasz najczescie;j,
ustawiajgc je jako ustawienia domysine.
Instrukcje zapisywania ustawien znajdujg
sie w rozdziatach dla poszczegdinych
funkgiji.



Zmiana szybkosci i jakosci
kopiowania
Istnieje mozliwos$¢ wyboru zakresu ustawien

jakosci. Ustawieniem domys$inym jest:
ZWYKEA.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienie jakosci,
wykonaj ponizsze czynnosci:

Nacisnij ZWYKEA | Tryb normal jest
zalecany dla

5 zwyklych wydrukow.

Dobra jakos$¢ kopii

Copy )
Quality przy zachowaniu
odpowiedniej
szybkosci.

SZYBKO | Duza szybkos¢
kopiowania i
najmniejsze zuzycie
tuszu. To ustawienie
umozliwia szybsze
drukowanie
dokumentow
(dokumenty do
korekty, dokumenty
wielostronicowe lub
duza liczba kopii).

B.DOBRA | Tryb ten jest
przeznaczony do
kopiowania
precyzyjnych
obrazoéw, takich jak
fotografie.
Ustawienie to
zapewnia najwyzszg
rozdzielczosc¢ przy
najmniejszej
szybkosci.

o Wt6z dokument.

9 Kilkakrotnie nacisnij
Copy Quality (Jakos¢é Kopiowania),
aby wybraé opcje SZYBKO, ZWYKZA lub
B.DOBRA.

9 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Robienie kopii

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynnosci:

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 1.KOPIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 3. JAKOSC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ szYBKO,
ZWYKLZA lub NAJLEPSZA.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Powiekszanie i zmniejszanie
kopiowanego obrazu

Istnieje mozliwo$¢ wyboru wspotczynnika
powiekszania i zmniejszania:

Opcja WYBOR (25-400%) umozliwia
wprowadzenie wspoétczynnika od 25% do
400%.

Nacisnij WYBOR (25-400%)
GQ 200%

198% 10x15CM~A4
Enlarge/
Reduce 186% 10x15CM~LTR

142% AS5-A4

104% EXE-LTR

100%

97% LTR-A4

93% A4-LTR

83%

78%

69% A4-AS5

50%
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Rozdziat 3

Aby powiekszy¢ lub zmniejszy¢ nastepng
kopie, wykonaj ponizsze czynnosci:

o Wt6z dokument.

@ nNocisni

Enlarge/Reduce (Powigeksz/Zmniejsz).

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
wspotczynnik powigkszenia lub
pomniejszenia. Naci$nij OK.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
WYBOR (25-400%) . Naci$nij OK.
Kilkakrotnie nacisnij A lub ¥, aby
wprowadzi¢ wspotczynnik
powigkszenia lub zmniejszenia od
wartosci 25% do 400%. Nacisnij OK.

e Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Informacja

Opcje Uktadu strony 2 w 1 (P),

2 W1l (L),4 W1l (P),4 W1l (L)i
PLAKAT (3 X 3)nie sa dostepne w
przypadku

Enlarge/Reduce (Powieksz/Zmniejsz).

Wykonywanie plakatu lub N
kopii na 1 arkuszu

Aby zmniejszy¢ liczbe kopii, mozna uzy¢
funkcji N kopii na 1 arkuszu. Funkcja
umozliwia kopiowanie dwdch lub wiekszej
liczby stron na jednej stronie, a w rezultacie
zaoszczedzenie papieru.

Mozesz rowniez stworzy¢ plakat. Gdy
korzystasz z funkcji tworzenia plakatu, twoje
urzadzenie podzieli dokument na sekcje,
nastepnie powiekszy je tak, aby byto mozliwe
ich potgczenie w plakat.

22

Wazne

B Upewnij sie, ze ustawiony rozmiar papieru
to LETTER, LEGAL lub 24.

B Nie mozesz korzystac z funkc;ji
Powieksz/Pomniejsz jednoczesnie z
funkcjami N na 1 lub Plakat.

B Nie jest mozliwe wykonywanie N kopii na
1 arkuszu w kolorze.

B (P) oznacza ukiad pionowy, a (1) oznacza
uktad poziomy.

B Jednoczesnie mozesz wykonywac jedng
kopie plakatu.

Nacisnij WYE (1L W 1)
2 W1l (P)
C’g 2 W1l (L)
Options 4W 1 (P)
a nastepnie A lub V, 4wl (L)
aby wybrac PLAKAT (3 X 3)
UKELAD STRONY

o Wt6z dokument.

@ Nacisnij
Copy Options (Opcje Kopiowania) i A
lub ¥, aby wybra¢ UKEAD STRONY.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybraé
2 W1 (P),2 W1 (L),4 W1l (P),
4 W 1 (L),PLAKAT (3 X 3)lub
WYE (1 W 1).
Nacisnij OK.

e Nacisnij Mono Start (Start Mono), aby
zeskanowa¢ dokument.
Jesli uzywasz uktadu plakatu, mozesz
nacisna¢ takze przycisk
Colour Start (Start Kolor).

@ Po zeskanowaniu strony przez
urzadzenie nacisnij A (TAK), aby
zeskanowac kolejng strone.

(NASTEPNA STRONA? |

(A TAK V NIE )




@ Umiesc¢ nastepny dokument na szybie
skanera. Naci$nij OK.
Powtorz kroki @ | @ dla kazdej ze stron
uktadu.

(w207 NAST.KARTKE |

(poTEM wcI$. oK. |

o Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij Y (NIE), aby zakonczy¢.

Informacja

Jesli dla operacji wykonania N kopii na 1
arkuszu wybrano papier fotograficzny,
obrazy zostang wydrukowane w taki

sposob, jak gdyby wybrano zwykty papier.

Umies¢ dokument strong zadrukowang do
dotu i w kierunku pokazanym ponizej:

H2na1(P)

4 ol 4 (o1 >
H2na1(L)

3 T .

< a < - o
H 4na1(P)

1)|2

4| || o || ke (=
H4na1(lL)

5 o Fe I 1]3

4 A T, >~ 72

m Plakat (3x3)

Mozesz wykonac kopig fotografii w
rozmiarze plakatu.

" ha

o—

Robienie kopii

Regulacja Jasnosci,
Kontrastu i Koloru

Jasnosé

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienie
jasnosci, wykonaj ponizsze czynnosci:

Nacisnij -00omoo+

)

Copy
Options

a nastepnie nacisnij A lub V,
aby wybra¢ JASNOSC

0 Wtéz dokument.

@ Nacisnij
Copy Options (Opcje Kopiowania) i A
lub ¥, aby wybra¢ JASNOSC.
Nacisnij OK.
(  -0omoo+ ¢

0 Nacisnij A lub ¥, aby uzyskac¢ jasniejsza
lub ciemniejsza kopie.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynnosci:

Nacisnij Menu.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 1.KOPIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
4., JASNOSC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby uzyskac¢ jasniejsza
lub ciemniejszg kopie.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Rozdziat 3

Kontrast

W celu ustawienia wigkszej ostrosci i
wyrazistosci nalezy dostosowac kontrast.
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé 1 .KOPIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
5.KONTRAST.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Nasycenie koloréw

0 Nacisnij Menu.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé 1 .KOPIA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
6.USTAW. KOLORU.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 1.R, 2.G
lub 3.B.
Nacisnij OK.

koloréw.

@ Nacisnij A lub ¥, aby zmieni¢ nasycenie
Nacisnij OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby wybrac¢ kolejny kolor, wro¢ do
0.
B Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).
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Opcje papieru

Typ papieru

W celu uzyskania najlepszej jako$¢ wydruku
w przypadku kopiowania na papierze
specjalnym nalezy wybraé¢ w urzgdzeniu
uzywany rodzaj papieru.

Nacisnij PAPIER ZWYKLY
PAPIER INKJET
Gg BROTHER FOTO
Copy
Options INNE FOTO

a nastepnie nacisnij A | FOLIA
lub ¥, aby wybra¢
TYP PAPIERU

0 Wt6z dokument.

@ Nacisnij
Copy Options (Opcje Kopiowania) i A
lub ¥, aby wybra¢ TYP PAPIERU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ uzywany
typ papieru.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynnosci:

0 Nacisnij Menu.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 1 .KOPIA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
1.TYP PAPIERU.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
PAPIER ZWYKEY, PAPIER INKJET,
BROTHER FOTO, INNE FOTO lub
FOLIA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Rozmiar papieru

Jesli wykonujesz kopie na innym formacie niz

A4, bedziesz musiat zmieni¢ ustawienia

rozmiaru. Istnieje mozliwos¢ kopiowania na
papierze o formacie Letter, Legal, A4, A5 lub

Karta fotograficzna (10x15 cm).

Nacisnij LETTER
LEGAL

s [

Oc;?igxs A5

a nastepnie naciénij A | 10 (52) X15 (WY) CM
lub ¥, aby wybraé
FORM.PAPIERU

o Wt6z dokument.

@ Nacisnij

Copy Options (Opcje Kopiowania) i A

lub ¥, aby wybra¢ FORM. PAPIERU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar

uzywanego papieru.
Nacisnij OK.

e Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub

Colour Start (Start Kolor).

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj

ponizsze czynnosci:

o Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 1 .KOPIA.

Nacisnij OK.

2 .FORM.PAPIERU.
Nacisnij OK.

@
@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
(4]

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, LETTER,

LEGAL, A4, A5 lub 10X15CM.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Robienie kopii
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Bezposrednie drukowanie fotografii

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z
napedu USB Flash 28

Drukowanie zdje¢ z aparatu 39




Operacje
PhotoCapture Center™

Informacja

Urzadzenie DCP-135C obstuguje
wytgcznie napedy pamieci USB Flash.

Drukowanie z karty pamieci
bez uzycia komputera

Nawet jesli twoje urzadzenie nie jest
podtaczone do komputera, mozesz drukowaé
fotografie bezposrednio z karty pamieci
aparatu cyfrowego. (Patrz Jak drukowac z
karty pamieci lub z napedu USB

Flash na stronie 31.)

Skanowanie na karte pamieci
lub pamieé¢ USB Flash bez
uzycia komputera

Mozesz skanowa¢ dokumenty i zapisywac je
bezposrednio na karcie pamigci lub pamieci
USB Flash. (Patrz Skanowanie do karty
pamieci lub napedu pamieci USB

Flash na stronie 37.)

Korzystanie z funkcji
PhotoCapture Center™ z
komputera

Za pomocg komputera PC mozna uzyskaé

dostep do karty pamieci znajdujacej sie w
gniezdzie karty pamieci urzadzenia.

28

Drukowanie zdje¢ z karty
pamieci lub z napedu USB Flash

Korzystanie z karty pamieci
lub z napedu USB Flash

Twoje urzgdzenie Brother jest wyposazone w
gniazda dla popularnych kart pamieci
uzywanych w %g)aratach cyfrow%ch:
CompactFlash™, Memory Stick™, Memory
Stick Pro™, SecureDigital™,
MultiMediaCard™, xD-Picture Card™ i
napedy pamieci USB Flash.

> [

CompactFlash® Memory Stick®

Memory Stick Pro™

SecureDigital™ xD-Picture Card™
MultiMediaCard™

_

22 mm lub mniej

11 mm lub mniej

Naped USB Flash

B Karta miniSD™ moze by¢ uzywana z
adapterem miniSD™.

B Karta Memory Stick Duo™ moze by¢
uzywana z adapterem Memory Stick
Duo™.

B Karta Memory Stick Pro Duo™ moze by¢
uzywana z adapterem Memory Stick Pro
Duo™.

B Adaptery nie sg dostarczane wraz z
urzadzeniem. Skontaktuj sie z dostawca
czesci zamiennych by uzyska¢ informacje
o adapterach.

Funkcja PhotoCapture Center™ umozliwia
drukowanie cyfrowych fotografii z aparatu

cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci w celu
uzyskania wydruku o jakosci fotograficznej.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Struktura folderow kart
pamieci lub napedu USB
Flash

Twoje urzadzenie zaprojektowano tak, aby
byto zgodne ze standardami plikéw obrazéw,
tworzonymi przez nowoczesne aparaty
cyfrowe i zapisywanych na kartach pamigci;
przeczytaj jednak ponizsze punkty, aby
unikna¢ btedow:

B Plik musi mie¢ rozszerzenie .JPG (inne
rozszerzenia takie jak .JPEG, .TIF, .GIF i
tym podobnie nie bedg rozpoznane).

B Drukowanie za pomocg funkcji
PhotoCapture Center™ bez uzycia
komputera nalezy wykonywac niezaleznie
od operacji PhotoCapture Center™ z
uzyciem PC. (Dziatanie réwnoczesne nie
jest mozliwe.)

B Karty IBM Microdrive™ nie sg
kompatybilne.

B Urzadzenie moze odczyta¢ maksymalnie
999 plikéw z karty pamieci.

® Standard CompactFlash® Type Il nie jest
obstugiwany.

B Ten produkt obstuguje xD-Picture Card™
Type M/ Type H.

B Plik DPOF na kartach pamieci lub
napedach pamigci USB Flash musi mie¢
prawidtowy format. (Patrz Drukowanie
DPOF na stronie 33.)

Zwr6é uwage:

B Podczas drukowania indeksu miniatur lub
obrazéw oprogramowanie PhotoCapture
Center™ drukuje wszystkie poprawne
obrazy, nawet jesli czes¢ z nich jest
uszkodzona. Mozliwe jest wydrukowanie
czesci uszkodzonego obrazu.
Uszkodzone obrazy nie sg usuwane.

B (Uzytkownicy kart pamieci)

Urzadzenie zaprojektowano do odczytu
kart sformatowanych przez aparat
cyfrowy.

Podczas formatowania, aparat tworzy na
karcie specjalny folder, w ktorym
umieszcza obrazy. Jesli zachodzi
konieczno$¢ zmodyfikowania na
komputerze PC danych znajdujacych sie
na karcie, zalecane jest pozostawienie
struktury utworzonej przez aparat.
Zalecane jest takze uzywanie do
zapisywania zmodyfikowanych lub
nowych plikow tego samego folderu, co
uzywany przez aparat. Jesli dane nie
zostang w nim zapisane, urzgdzenie nie
bedzie mogto odczytac pliku lub
wydrukowac obrazu.

B (uzytkownicy pamigci USB Flash)

Urzadzenie obstuguje napedy USB Flash

sformatowane w systemie Windows®.
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Rozdziat 4

Jak rozpocza¢ prace

Osadz dobrze karte pamieci lub naped USB
Flash w odpowiednim gniezdzie.

Naped USB Flash

CompactFlash®

SecureDigital™, MultiMediaCard™
Memory Stick®, Memory Stick Pro™
xD-Picture Card™

A A ON =

@ uwaca

Port USB moze by¢ uzyty tylko do
podtaczenia napedu USB Flash,
kompatybilnego aparatu PictBridge lub
aparatu cyfrowego wyposazonego w
pamie¢ USB o odpowiednim standardzie.
Zadne inne urzadzenia USB nie moga by¢
podtgczane.

30

PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)
wskazania przyciskow:

-
& L &
1 L 2
\Photo/

¥ n_ Capture
- - )~

Q l 0
m
B PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)
Swieci sie, karta pamieci lub naped USB
Flash sg wiasciwie umieszczone.

B PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)
nie swieci sie, karta pamiecilub nape USB
Flash sg niewfasciwie umieszczone.

B PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)
miga, karta pamieci lub nape USB Flash
sg odczytywane lub sg zapisywane na
nich dane.

@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilania ani nie
wyciagaj karty pamieci lub napedu USB
Flash z gniazda lub z portu USB kiedy
urzadzenie dokonuje odczytu lub zapisu
danych ( przycisk

PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)
miga). Utracisz dane lub uszkodzisz
karte.

Urzadzenie moze odczytywac jednorazowo
tylko jeden nosnik, wiec nie umieszczaj
wiecej niz jednego nosnika w gniezdzie.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Jak drukowa¢ z karty
pamieci lub z napedu
USB Flash

Przed wydrukowaniem zdjecia nalezy
wydrukowac indeks miniatur, z ktérego
zostanie wybrane zdjecie do drukowania.
Aby rozpocza¢ drukowanie bezposrednio z
karty pamiegci, nalezy wykonac¢ ponizsze
czynnosci:

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie. Wyswietlacz LCD
pokaze nastepujacy komunikat:

(c.FLASH AKTYWNE |

(wacIéNIg KLAWISZ... )
@ Necisnij
PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu).

W celu drukowania DPOF, patrz
Drukowanie DPOF na stronie 33.

9 Nacisnij A lub Y aby wybrac
DRUK INDEKSU, a nastgpnie nacisnij
OK.

e Nacisnij Colour Start (Start Kolor),
aby rozpocza¢ drukowanie indeksu.
Zanotuj numer obrazu, ktéry chcesz
wydrukowaé. Patrz Drukowanie indeksu
(miniatury) na stronie 31.

@ Aby drukowac obrazy, nacisnij A lub V,
aby wybra¢ DRUK OBRAZOW W @, a
nastepnie naci$nij OK. Patrz
Drukowanie obrazéw na stronie 32.

Wprowadz numer obrazu i naci$nij OK.

Qe

Nacisnij Colour Start (Start Kolor),
aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie indeksu
(miniatury)

System PhotoCapture Center™ przypisuje
numery do obrazéw (np. No.1, No.2, No.3
itd.).

2

= o, 1 01.01. 2008
DH .JPG 100KB

Funkcja PhotoCapture Center™ nie
rozpoznaje innych numerdéw ani nazw plikéw,
ktére w aparacie cyfrowym lub komputerze
PC stuza do identyfikowania zdje¢ (strona
indeksu z 5 obrazami w wierszu). Indeks
zawiera wszystkie zdjecia z karty pamieci lub
naped pamieci USB Flash.

| |
(|

Informacja

Tylko pliki o nazwie zawierajacej nie
wiecej niz 8 znakow zostang prawidtowo
wydrukowane na arkuszu indeksu.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie.

Nacisnij
(PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)).

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
DRUK INDEKSU.

Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub Y aby wybrac¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz -
PAPIER ZWYKLY, PAPIER INKJET,
BROTHER FOTO lub INNE FOTO.
Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub Y aby wybra¢ rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, LETTER
lub 4.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Colour Start (Start Kolor),

aby drukowaé.
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Rozdziat 4

Drukowanie obrazow

Zanim wydrukujesz poszczegoliny obraz,
musisz znac¢ jego numer.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie.

9 Najpierw drukuj indeks. (Patrz
Drukowanie indeksu
(miniatury) na stronie 31.)

Nacignij

(PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
DRUK OBRAZOW. Naci$nij OK.

Informacja

Jesli karta pamieci lub naped pamiegci
USB Flash zawiera poprawne
informacje DPOF, na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlony komunikat

DRUK DPOF:TAK, patrz Drukowanie
DPOF na stronie 33.

e Nacisnij A kilkukrotnie, aby wprowadzi¢
numer obrazu, ktéry chcesz
wydrukowac indeks miniatur.

Nacisnij OK.

(vo.:1,3,6 )

Informacja

* Nacisnij ¥, aby zmniejszy¢ liczbe
obrazow.

+ Aby jednorazowo wprowadzic caty zakres
numerdéw, mozesz uzy¢ przycisku
Copy Options (Opcje Kopiowania)
zamiast mysinika. (Na przykfad:
wprowadz 1,

Copy Options (Opcje Kopiowania), 5,
aby wydrukowac obrazy od numeru 1 do
5.)

* Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie 12
znakow (facznie z przecinkami) dla
numerow obrazow, ktore chcesz
wydrukowac.

@ Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz
drukowaé, nacisnij OK, aby wybrac
swoje ustawienia.

Po wybraniu swoich ustawien, nacisnij
Colour Start (Start Kolor).
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@ Nacisnij A lub Y aby wybra¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz -
PAPIER ZWYKLY, PAPIER INKJET,
BROTHER FOTO lub INNE FOTO.
Nacisnij OK.

o Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, LETTER,
A4,10X15CMlub 13X18CM.

B W razie wybrania rozmiaru Letter lub
A4, nalezy przejs¢ do @.

B W razie wybrania innego rozmiaru,
nalezy przej$¢ do @.

B Po zakonczeniu wybierania ustawien
nacisnij Colour Start (Start Kolor).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rozmiar
druku (10X8CM, 13X9CM, 15X10CM,
18X13CM, 20X15CM lub
WYMIAR MAX.).

Nacisnij OK.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby wybra¢ liczbe kopii, przejdz do
kroku @.

B Po zakonczeniu wybierania ustawien
nacisnij Colour Start (Start Kolor).
@ Nacisnij A lub v, aby wprowadzic
pozadang liczbe kopii. Nacisnij OK.
m Nacisnij Colour Start (Start Kolor),
aby drukowac.

Pozycje drukowania podczas uzywania
papieru A4 zostaty pokazane ponizej.

1 2 3
10X8CM 13X9CM 15X10CM

4 5 6
18X13CM 20X15CM WYMIAR MAX.




Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtéwni producenci aparatéw cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuiji
Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. oraz Sony Corporation.)
utworzyli ten standard, aby utatwic
drukowanie obrazéw z aparatéw cyfrowych.

Jesli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu ekranu aparatu mozna wybra¢
obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.

Karta pamieci (CompactFIash®, Memory

Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital™
MultiMediaCard™ lub xD-Picture Card™)
zawierajgca dane DPOF umozliwia fatwe
drukowanie wybranych obrazdw.

Aby drukowac¢ bezposrednio z karty pamieci
lub naped pamieci USB Flash zawierajacego
dane DPOF, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci:

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub naped
USB Flash sg umieszczone we
wiasciwym gniezdzie.

(c.FLASH AKTYWNE |

Naciénij

(PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu)).

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
DRUK OBRAZOW. Naci$nij OK.

Jesli na karcie znajduje sie plik DPOF,
wyswietlacz LCD pokaze:

(DRUK DPOF:T2K ¢ |

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
DRUK DPOF : TAK. Nacisnij OK.

Nacisnij A lub Y aby wybrac¢ rodzaj
papieru, z ktérego korzystasz -
PAPIER ZWYK%LY, PAPIER INKJET,
BROTHER FOTO lub INNE FOTO.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, LETTER,
A4,10X15CM lub 13X18CM.

B W razie wybrania rozmiaru Letter lub
A4, nalezy przejs¢ do @.

B W razie wybrania innego rozmiaru,
nalezy przej$¢ do @.

B Po zakonczeniu wybierania ustawien
nacisnij Colour Start (Start Kolor).

o Nacisnij A lub ¥, aby wybraé rozmiar
druku (10X8CM, 13X9CM, 15X10CM,
18X13CM, 20X15CM lub
WYMIAR MAX.).

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Colour Start (Start Kolor),
aby drukowaé.
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PhotoCapture Center™
ustawienia wydruku

Te ustawienia zostang zapisane do czasu ich
ponownej zmiany.

Jakos¢ wydruku

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
1.JAKOSC DRUKU.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zwYKz.A lub
FOTO.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Opcje papieru

Rodzaj papieru
0 Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

(2
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
2.TYP PAPIERU.

Nacisnij OK.

@ nNocisnij 4 lub v, aby wybrac

PAPIER ZWYKEY, PAPIER INKJET,
BROTHER FOTO lub INNE FOTO.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Rozmiar papieru
0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
3.FORM.PAPIERU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, LETTER,
A4,10X15CMlub 13X18CM.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Rozmiar wydruku

To ustawienie jest dostepne tylko w
przypadku papieru o rozmiarze Letter lub A4.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
4 .FORMAT DR..
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ rozmiar
papieru, z ktérego korzystasz, 10xX8CWM,
13X9CM, 15X10CM, 18X13CM,
20X15CM lub WYMIAR MAX..

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub z napedu USB Flash

Regulacja Jasnosci,
Kontrastu i Koloru

Jasnosé
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
5.JASNOSC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby uzyskac¢ jasniejszg
lub ciemniejsza kopie.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Kontrast

Istnieje mozliwos¢ wyboru kontrastu.
Wiekszy kontrast zwigkszy ostros¢ i ozywi
kolory obrazu.

o Nacisnij Menu.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
6.KONTRAST.
Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub ¥, aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Popraw Kolor

Mozesz wigczy¢ funkcje wzmacniania
koloréw, aby wydrukowac obrazy o zywszych
barwach. Czas drukowania bedzie dtuzszy.

o Nacisnij Menu.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
7 .WzZMOC . KOLORU.
Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wz.. (lub
WYER).
Nacisnij OK.
B W przypadku wybrania opcji WYz
przejdz do @.

@ nNacisnij A lub v, aby wybrac
1.BALANS BIELI, 2.0STROSC lub
3.GESTOSC KOLORU.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby dostosowaé poziom
ustawien.
Nacisnij OK.

o Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Informacja
« Balans bieli

Ustawienie to reguluje odcienie bieli na
obrazie. Oswietlenie, ustawienia aparatu i
inne czynniki mogg mie¢ wptyw na wyglad
bieli. Biate obszary zdjecia mogg by¢
nieznacznie rozowe, zéttawe lub w innych
odcieniach. Korzystajac z tej opcji mozna
zredukowac¢ wystepowanie
niepozadanych odcieni bieli.

* Ostros¢

To ustawienie wzmacnia szczegoty
obrazu, podobnie do soczewki w aparacie
fotograficznym. 1Jesli obraz nie jest
catkowicie ostry i detale nie sg dobrze
widoczne, nalezy dostosowacé ostrosc.

* Gestos¢ Koloréw

To ustawienie dostosowuje catkowitg ilo$¢
koloru na obrazie. Mozna zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gestos¢ koloru w obrazie, aby
poprawi¢ rozmyty lub blady obraz.
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Przycinanie

Jesli fotografia jest zbyt dtuga lub zbyt
szeroka i nie miesci sie w wolnej przestrzeni
wybranego uktadu strony, czesé obrazu
zostanie automatycznie obcieta.

Ustawieniem domy$inym jest Wt .. Aby
wydrukowac¢ caty obraz, nalezy zmienic to
ustawienie na WYZ.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
8 .KADROWANTE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wyz (lub
WL.).
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

KADROWANIE: W&.
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Drukowanie bez marginesu

Ta funkcja rozszerza drukowany obszar na
brzegi papieru. Drukowanie bedzie nieco
wolniejsze.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
9.BEZ BRZEGU.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wyz. (lub
WL.).
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Skanowanie do karty
pamieci lub napedu
pamieci USB Flash

Mozesz skanowac czarno-biate i kolorowe
dokumenty zapisujac bezposrednio na karte
pamieci lub w pamieci USB Flash.
Dokumenty czarno-biate zostang zapisane w
formacie PDF (*.PDF) lub TIFF (*.TIF) .
Dokumenty kolorowe mozna zapisa¢ w
postaci plikéw PDF (*.PDF) lub JPEG
(*.JPG). Ustawienie domysine to

KOLOR 150DPI, a domysiny format to PDF.
Maszyna automatycznie tworzy nazwy na
podstawie biezgcej daty. (Szczegotowe
informacje zawiera Podrecznik szybkiej
instalacji.) Na przyktad, piaty obraz
zeskanowany 1 czerwca 2007r. miatby
nazwe 01060705.PDF. Mozna zmieniac¢ kolor
i jakos$c pliku.

Jakosé Format pliku, jaki
mozna wybraé

KOLOR 150DPI JPEG / PDF

KOLOR 300DPI JPEG / PDF

KOLOR 600DPI JPEG / PDF

Cz/B 200X100DPI TIFF / PDF

Cz/B 200DPI TIFF / PDF

€@ uUnmiesé karte CompactFlash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™,
SecureDigital™, MultiMediaCard™, xD-
Picture Card™ |ub naped pamieci USB
Flash w urzadzeniu.

! OSTRZEZENIE

Nie wyciggaj karty pamieci, gdy miga
klawisz

PhotoCapture (Przechwytywanie obrazu),
aby unikna¢ uszkodzenia karty lub danych
zapisanych na karcie.

U
e Wt6z dokument.

0 Nacisnij (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac

SKANUJ DO, wykonaj jedng z

nastepujacych czynnosci:

B Aby zmienic¢ jakos$¢, nacisnij OK i
przejdz do kroku @.

B Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

@ Nacisnij A lub Y aby wybra¢ jakos¢, a
nastepnie nacisnij OK.
Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci.

B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do
kroku @.

B Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac typ pliku, a
nastepnie naci$nij OK.
Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Zmiana jakosci obrazu

0 Nacisnij Menu.

e Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac

0.SKANUJ DO.

Nacisnij OK.
@ Nocisnij 4 lub v, aby wybrac 1. JAKOSC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢

Cz/B 200X100DPI,CZ/B 200DPI,
KOLOR 150DPTI, KOLOR 300DPTI lub
KOLOR 600DPI.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Rozdziat 4

Zmiana formatu pliku czarno- Komunikaty ledéW
biatego

Gdy tylko zaznajomisz sie z rodzajami
btedow, jakie moga wystapi¢ podczas

o Nacisnij Menu. korzystania z PhotoCapture Center™,

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ mozesz tatwo zidentyfikowac i rozwigzaé
2 .PHOTOCAPTURE. wiele z nich.
Nacisnij OK. B BIAD HUB'A.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
0.SKANUJ DO.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
2.TYP PLIKU CZ&B.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TIFF lub
PDF.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zmiana formatu pliku
kolorowego

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
2 .PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
0.SKANUJ DO.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
3.TYP PLIKUKOLOR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JPEG lub
PDF.
Nacisnij OK.

@ © 0 o o¢

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Ten komunikat pojawi sie, gdy wtozysz
karte pamieci lub naped USB Flash do
interfejsu na urzadzeniu.

B1AD S.MEDIA

Ten komunikat pojawi sie, gdy wtozysz
karte pamieci, ktdra jest albo
nieprawidtowa, albo niesformatowana, lub
jesli jest problem z gniazdem karty. Aby
naprawi¢ btad, wyjmij karte pamieci.

BRAK PLIKU

Ten komunikat pojawi sie jesli bedziesz
prébowac uzyskac dostep do karty
pamieci znajdujacej sie w gniezdzie, ktdra
nie zawiera zadnego pliku JPG.

BRAK PAMIECI

Ten komunikat pojawi sie, jesli bedziesz
pracowac z obrazami, ktére sg zbyt duze
dla pamieci urzadzenia.

Ten komunikat pojawi sie, jesli na karcie
pamieci lub w napedzie pamieci USB
Flash nie ma do$¢ miejsca na
zeskanowanie dokumentéw.

KARTA JEST PELNA

Ten komunikat pojawi sie, jesli probujesz
zapisac¢ na karte lub do napedu USB
wiecej niz 999 plikow.

BEAD.

Komunikat ten pojawi sie, jesli podtaczony
naped pamieci USB Flash lub karta
pamieci nie jest obstugiwana przez
urzadzenie (Wiecej informacji na stronie
http://solutions.brother.com.). Komunikat
ten pojawia sie rowniez jesli podtgczysz
uszkodzone urzadzenie bezposrednio do
interfejsu USB.



http://solutions.brother.com

Drukowanie zdjeé
bezposrednio z
aparatu PictBridge

A

PictBridge

Funkcja PhotoCapture Center™ umozliwia
drukowania cyfrowych fotografii z twojego
aparatu cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci,
aby uzyska¢ druk jakosci fotograficzne;.

Jesli aparat obstuguje standard pamieci masowej
USB, mozna drukowac zdjecia bezposrednio z
aparatu bez trybu PictBridge. Patrz Drukowanie
zdje¢ bezposrednio z aparatu cyfrowego (bez
PictBridge) na stronie 41.

Wymagania PictBridge

Aby unikng¢ btedoéw, zapamietaj nastepujace
zalecenia:

B Urzadzenie oraz aparat cyfrowy muszg
by¢ podtaczone za pomocag
odpowiedniego kabla USB.

B Plik musi mie¢ rozszerzenie .JPG (inne
rozszerzenia takie jak .JPEG, .TIF, .GIF i
tym podobnie nie bedg rozpoznane).

B Operacje™ PhotoCapture Center™ nie
sg dostepne podczas korzystania z funkcji
PictBridge.

Ustawienia aparatu
cyfrowego

Upewnij sie, ze twoj aparat cyfrowy jest w
trybie PictBridge. Niektore wymienione
ponizej ustawienia moga by¢ niedostepne dla
aparatow cyfrowych zgodnych z trybem
PictBridge.

Drukowanie zdje¢ z aparatu

Niektdére ustawienia, wymienione ponize;j
moga nie by¢ dostepne dla twojego aparatu
cyfrowego zgodnego ze standardem PictBridge.

Menu opc;ji Opcje
Aparatu
Rozmiar papieru Letter, A4, 10x15 cm,

ustawienia drukowania
(ustawienia domysine) 2

(format)

Rodzaj papieru Zwykty papier, Papier
btyszczacy, Papier do
drukarek atramentowych,

Ustawienia drukowania
(Domysine) 2

Rozmieszczenie Bez marginesow: Wt., Bez
marginesow: Wyt.,
Ustawienia drukowania

(Domysine) 2

Ustawienia DPOF ! | -

Jakos¢ druku Normalna, Dobra,
Ustawienia drukowania

(Domysine) 2
Wzmocnienie Wt., Wyt., Ustawienia

koloru drukowania (Domysine) 2

Aby uzyska¢ wigcej szczegétéw zobacz Drukowanie
z aparatu z DPOF na stronie 40.

Jesli aparat ustawiono tak, aby korzystat z ustawien
drukarki (Ustawienie domysline), urzadzenie bedzie
drukowac¢ fotografie przy uzyciu ponizszych

ustawien.
Ustawienia Opcje
Rozmiar papieru 10x15 cm
(format)
Rodzaj papieru Papier btyszczacy

Rozmieszczenie Bez marginesow: Wh.

Jakos¢ druku Dobra
Wzmocnienie Wytaczony
koloru

B Gdy aparat nie ma opcji menu, to
ustawienie jest réowniez uzywane.

B Nazwy i dostepnos¢ kazdego z ustawien
zalezy od specyfikacji danego aparatu.

Zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z
twoim aparatem cyfrowym, aby uzyskac
wiecej szczegotowych informaciji
dotyczacych zmiany ustawien PictBridge.

39



Rozdziat 5

Drukowanie obrazow

Informacja

Przed podtaczeniem aparatu cyfrowego
usun z urzadzenia wszelkie karty pamieci
lub napedy USB Flash.

0 Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony.
Podtacz aparat to portu USB (1)
urzadzenia za pomoca kabla USB.

1 PortUSB

9 Wiacz aparat.
Kiedy urzadzenie rozpozna aparat, na

wyswietlaczu LCD pojawi sie
nastepujacy komunikat:

(KAMERA PODE. )

@ \Wybierz zdjecie, ktdre cheesz
wydrukowac, stosujac sie do instrukcji
obstugi aparatu.

Kiedy urzadzenie rozpocznie
drukowanie zdjecia, na wyswietlaczu
LCD pojawi si¢ DRUKOWANIE.

! OSTRZEZENIE

Aby zapobiec uszkodzeniu, nie podtgczaj
innych urzadzen niz aparat cyfrowy lub
pamie¢ USB Flash do interfejsu USB
urzadzenia.

.|
40

Drukowanie z aparatu z DPOF

Skrét DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtéwni producenci aparatow cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuiji
Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. oraz Sony Corporation.)
utworzyli ten standard, aby utatwi¢
drukowanie obrazéw z aparatéw cyfrowych.

Jesli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu ekranu aparatu mozna wybra¢
obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.



Drukowanie zdjeé
bezposrednio z
aparatu cyfrowego
(bez PictBridge)

Jesli aparat obstuguje standard pamieci

masowej USB (i obecnie go uzywa), mozna
podtaczy¢ aparat w trybie pamieci masowe;.
To pozwala na drukowanie zdje¢ z aparatu.

Jesli chcesz drukowac zdjecia w trybie
PictBridge, zobacz Drukowanie zdje¢
bezposrednio z aparatu

PictBridge na stronie 39.

Informacja

Nazwa, dostepnosé, i tryb dziatania bedag
rézne w zaleznosci od modelu aparatu.
Szczegotowych wskazowek, takich jak
przetaczanie sie z trybu PictBridge na tryb
pamieci masowej USB, szukaj w
dokumentacji dotaczonej do aparatu.

Drukowanie zdje¢ z aparatu

Drukowanie obrazow

Informacja

Przed podtaczeniem aparatu cyfrowego
usun z urzadzenia wszelkie karty pamigci
lub napedy USB Flash.

0 Podtacz aparat to portu USB (1)
urzadzenia za pomoca kabla USB.

1 PortUSB

9 Wiacz aparat.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjg w
Drukowanie obrazéw na stronie 32.

! OSTRZEZENIE

Aby zapobiec uszkodzeniom, nie podigczaj
innych urzadzen niz aparat cyfrowy lub
pamie¢ USB Flash do interfejsu USB
urzadzenia.

\ |
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Rozdziat 5

Komunikaty btedéw

Po zapoznaniu sig z rodzajami btedéw, jakie
moga wystapi¢ podczas korzystania z trybu
PictBridge, mozna tatwo zidentyfikowac i
rozwigzac¢ wiele z nich.

B BRAK PAMIECI

Ten komunikat pojawi sie, jesli bedziesz
pracowac z obrazami, ktére sg zbyt duze
dla pamieci urzadzenia.

B BIAD.

Komunikat ten pojawi sie po podtaczeniu
aparatu, ktéry nie obstuguje trybu
PictBridge i bez standardu pamieci
masowej USB. Komunikat ten moze sie
pojawi¢ rowniez w przypadku podtaczenia
uszkodzonego urzadzenie bezposrednio
do interfejsu USB.

Szczegoly rozwigzania dostepne w
Komunikaty btedu na stronie 58.
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_ | Oprogramowanie

Funkcje oprogramowania 44



Na ptycie CD-ROM znajduje sie Podrecznik
Uzytkownika Oprogramowania opisujgcy
funkcje dostepne po podtgczeniu urzadzenia
do komputera (na przyktad drukowanie i
skanowanie).

Jak czyta¢ Podrecznik Uzytkownika
Oprogramowania

Oto krétka instrukcja korzystania z

Podrecznika Uzytkownika w formacie HTML.

(Dla systemu Windows®)

Informacja

Jesli nie zainstalowates$ oprogramowania,
zobacz Przeglgdanie
dokumentacji na stronie 3.

0 Z menu Start wybierz Brother, DCP-
XXXX(gdzie XXXX oznacza numer
modelu) z grupy programoéw, a
nastepnie kliknij Podreczniki
Uzytkownika w formacie HTML.

@ Kiiknij opcie INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA w gérnym
menu.

M BrotherMulti-Func

PODRECZNIK
UZYTKOWNIKA'

@007 Brother Industis, Lt

44

Funkcje oprogramowania

9 Z listy znajdujacej sie po lewej stronie
okna wybierz nagtéwek, ktory chciatbys

przeczytac.
S

UZYTKOWNIKA OPROGRAMOWANIA

DS (<J>)

Drukowanie

T &
e INSTRUKCJA

3 CantrolCenter3

=  OPROGRAMOWANIA

obstug skanowania

Sl Dia uzytkownikéw DCP; ta dokumentacia dotyczy zaréwno modeli MFC jak i
5 Zdalna karfiguracia DCP. Jezeli w tej instrukeji uzytkownika pojawia sig "MFC', prosze czytat
(Niedostepne dia PO
modeli DCP, MFC- MFC Jako DEP!
235C | MFC-2B0C) Wersja 0
6 Oprogramowanie e —
Brother PC-FAX (tylko @S (<J(>]
madele MFC) = s i

7 PhotoCapture
Center™

8 Ustawienia zapary
(dia uzytkownikiw
Sieci)

Indeks

0 Brather < )

(Dla Macintosh®)

0 Upewnij sig, ze twoj komputer
Macintosh jest wigczony. Wt6z ptyte CD
z oprogramowaniem Brother do napedu
CD-ROM.

@ Kiknij dwukrotnie na ikone
Documentation.

@ «Kiiknij dwukrotnie na folder jezyka, a
nastepnie dwukrotnie na plik u géry
strony.

@ «iiknij opcje INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA w gérnym
menu, a nastepnie kliknij nagtowek,
ktorego tekst chcesz przeczytac po
lewej stronie okna.

S

|  Mapastrony |

PODRECZNIK INSTRUKCJA
UZYTKOWNIKA OPROGRAMOWANIA

) (<>

Drukowanie

e INSTRUKCJA

3 CantrolCenter3

tm  OPROGRAMOWANIA

obstug skanowania

Sl Dia uzytkownikéw DCP; ta dokumentacia dotyczy zaréwno modeli MFC jak i
5 Zdalna karfiguracia DCP. Jezeli w tej instrukeji uzytkownika pojawia sig "MFC', prosze czytat
(Niedostepne dia PO
modeli DCP, MFC- MFC Jako DEP!
235C | MFC-2B0C) Wersja 0
6 Oprogramowanie e —
Brother PC-FAX (tylko @S (<J(>]
madele MFC) = s i

7 PhotoCapture
Center™

8 Ustawienia zapary
(dia uzytkownikiw
Sieci)

Indeks

0 Brather < )



SekcjaV

_ | Zataczniki

Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obstuga
konserwacyjna

Menu oraz funkcje
Specyfikacje
Stowniczek
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z
prawem

Wybér miejsca

Pot6z urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzgséw, na przyktad na
biurku. Umies¢ urzadzenie w poblizu standardowego gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
Wybierz miejsce w ktérym temperatura wynosi pomiedzy 10° C i 35° C.

@ uwaca

* Unikaj umieszczania urzadzenia w miejscu o duzym nasileniu ruchu.
* Unikaj umieszczania urzadzenia na dywanie.

» NIE ustawiaj urzadzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, lodéwkach, sprzecie
medycznym ani w poblizu chemikalidéw lub wody.

* NIE wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepfa, wilgoci lub pytu.

* NIE podtaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych sterowanych wytgcznikami Sciennymi
lub automatycznymi wytgcznikami czasowymi.

* Przerwa w zasilaniu moze wykasowa¢ informacje z pamieci urzadzenia.

* Nie podigczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych obwodu, do ktérego podigczone sg
duze urzadzenia mogace spowodowac przerwy w dostawie pradu.

+ Unikaj zrodet zaktocen, takich jak gtosniki lub stacje bazowe telefonéw bezprzewodowych
(innych niz firmy Brother).
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

W celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

Zachowaj te instrukcje do pdzniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

! OSTRZEZENIE

YN

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie elektrody wysokiego napiecia. Zanim wyczyscisz wnetrze
urzadzenia, upewnij sie, ze kabel zasilajgcy zostat odtgczony od gniazdka elektrycznego.
Zapobiegniesz w ten sposob porazeniu elektrycznemu.

P

BN

YN

NIE dotykaj wtyczki wilgotna reka. Moze to spowodowac porazenie elektryczne.

YN

NIE ciagnij za kabel zasilajacy. Moze to spowodowac porazenie elektryczne.
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A

NIE ktadz rak na krawedzi urzagdzenia pod pokrywa skanera. Moze to spowodowac obrazenia.

A

NIE ktadz rgk na krawedzi podajnika papieru pod pokrywa tacy papieru. Moze to spowodowac
obrazenia.

A

NIE dotykaj rolki podawania papieru. Moze to spowodowacé obrazenia.

fm— B —
-]
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

A

NIE dotykaj miejsc zaznaczonych na rysunku. Moze to spowodowac obrazenia.

A

Jesli chcesz przenies¢ urzadzenie, chwy¢ podstawe rekami z obu stron, tak jak pokazano na
rysunku. NIE przenos$ urzgdzenia trzymajgc za pokrywe skanera.

NIE uzywaj substancji tatwopalnych ani zadnych ptynéw w aerozolu do czyszczenia urzadzenia
od wewnatrz i z zewnatrz. Moze to spowodowac pozar lub porazenie elektryczne.

Jesli urzadzenie jest rozgrzane, wydziela dym lub silne zapachy, natychmiast wytacz je i odtacz
od gniazdka elektrycznego. Zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub dziatu obstugi klienta.

Jesli metalowe przedmioty, woda lub inne ptyny dostang sie do $rodka urzadzenia, natychmiast
wytacz je i odtacz je od gniazdka elektrycznego. Zadzwonh do przedstawiciela firmy Brother lub
dziatu obstugi klienta.
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! OSTRZEZENIE

+ To urzadzenie musi by¢ instalowane w poblizu tatwo dostgpnego gniazdka elektrycznego.
W przypadku zagrozenia nalezy odiaczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego, aby
catkowicie odcig¢ zasilanie.

+ Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest doktadnie wtozona do gniazdka.

Wazne srodki ostroznosci

1 Przeczytaj wszystkie te instrukcje.

2 Zachowaj je do pdzniejszego wykorzystania.

3 Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzadzeniu.
4

Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza urzadzenia odtgcz je od gniazdka Sciennego.
NIE uzywaj ptynnych ani aerozolowych srodkéw czyszczacych. Do czyszczenia uzywaj
zwilzonej szmatki.

()]

NIE uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

(2]

NIE umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnym wozku, podstawce lub stole. Urzadzenie
moze spas¢, co spowoduje jego powazne uszkodzenia.

~

Szczeliny oraz otwory na pokrywie z tytu i na spodzie sg otworami wentylacyjnymi. Aby
zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia oraz chronic je przed przegrzaniem, otwory te nie
moga zostaé zablokowane lub przykryte. Te otwory nie powinny byé¢ nigdy blokowane przez
umieszczanie urzadzenia na f6zku, tapczanie, dywanie lub na innej podobnej powierzchni. To
urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane przy lub nad kaloryferem lub grzejnikiem. To
urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczany w zabudowie, o ile nie jest ona dostatecznie
wentylowana.

[e]

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z takiego zrddta zasilania, jakie okreslono na etykiecie.
Jezeli nie jestes$ pewien, jakiego typu zasilanie jest dostepne, skontaktuj sie z dealerem lub z
miejscowym przedsiebiorstwem energetycznym.

9 Uzywaj tylko kabla zasilajgcego dostarczonego z urzgdzeniem.

10 To urzadzenie jest wyposazone w tréjstykowg wtyczke z uziemieniem. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazdka z uziemieniem. Jest to zabezpieczenie. Jezeli nie mozesz wiaczyé
wtyczki do gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. NIE uzywaj
uziemionej wtyczki w inny sposaéb.

11 NIE pozwdl, aby cokolwiek lezato na kablu zasilajgcym. NIE umieszczaj urzadzenia tam, gdzie
ludzie bedg przechodzi¢ przez kabel.

12 NIE umieszczaj przed urzadzeniem niczego, co bedzie blokowato drukowanie. NIE ktadz
niczego w sposob blokujgcy drukowanie.

13 Zanim podniesiesz wydrukowane strony odczekaj, az catkowicie wysung sie z urzadzenia.



Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

14 Odtgcz urzadzenie z gniazdka elektrycznego i zgtos sie do autoryzowanego serwisu firmy
Brother w nastepujacych przypadkach:

B Gdy kabel zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.
B Jezeli do urzadzenia wlata sie ciecz.
B Jezeli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody.

B Jezeli mimo zastosowania sie do instrukcji obstugi urzadzenie nie pracuje prawidtowo,
dokonaj tylko tych regulaciji, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi. Niepoprawne
wyregulowanie innych regulatoréw moze spowodowac uszkodzenie, a przywrdcenie
normalnego dziatania urzadzenia bedzie prawdopodobnie wymagaé duzego wktadu pracy
wykwalifikowanego technika.

B Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona obudowa.

B Jezeli w pracy urzgdzenia widoczna jest wyrazna zmiana, sygnalizujgca potrzebe obstugi
serwisowe;j.

15 W celu ochrony urzadzenia przed przepieciami, zalecamy uzywanie zabezpieczen
przeciwprzepieciowych (listwa przeciwprzepieciowa).

16 W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i obrazen cielesnych nalezy
stosowac sie do nastepujgcych zalecen:

B NIE uzywaj tego urzadzenia w poblizu urzadzen, ktére korzystajg z wody, przy basenie
ptywackim ani w mokrej piwnicy.

B NIE uzywaj urzadzenia podczas burzy (istnieje niewielkie ryzyko porazenia elektrycznego)
ani do zgtaszania wycieku gazu w sagsiedztwie wycieku.

WAZNE - Dla twojego bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy, dostarczona wtyczka tréjstykowa musi by¢ wigczana tylko
do standardowego tréjstykowego gniazdka elektrycznego, ktore jest prawidtowo uziemione
poprzez normalng domowag sie¢ przewodow.

Fakt, ze urzadzenie dziata zadowalajgco, nie oznacza, ze zasilanie jest uziemione i ze instalacja
jest catkowicie bezpieczna. Dla bezpieczenstwa, w razie jakichkolwiek watpliwosci co do
skutecznego uziemienia zasilania, wezwij wykwalifikowanego elektryka.

Zaklocenia radiowe

Urzadzenie odpowiada normie EN55022 (CISPR publikacja 22)/Klasa B. Podtaczajac urzadzenie
do komputera, uzywaj kabla USB, ktérego dtugos¢ nie przekracza 2 metréw.
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Dyrektywa UE 2002/96/WE oraz norma EN50419

tylko w Unii
Europejskiej

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwrocic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno umieszczac go razem z nieposortowanymi
odpadami. Takie dzialanie przyniesie korzysc dla srodowiska. (tylko w Unii Europejskiej)
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Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem

Prawne ograniczenia kopiowania

Przestepstwem jest wykonywanie kopii (reprodukcji) niektérych pozycji lub dokumentéw z
zamiarem dokonania oszustwa. Niniejszy wykaz powinien stuzy¢ wytgcznie do celow
informacyjnych, a nie jako wyczerpujgca lista pozycji.

W razie watpliwosci co do poszczegdlinych dokumentéw, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi wtadzami.

Ponizej podajemy przyktady dokumentéw, ktdre nie moga by¢ kopiowane:

B Pienigdze

B Obligacje i inne papiery wartosciowe

B Certyfikaty depozytowe

B Dokumenty dotyczacych stuzby w sitach zbrojnych oraz dokumenty poborowe.
B Paszporty

B Znaczki pocztowe (stemplowane i niestemplowane)

B Dokumenty imigracyjne

B Dokumenty opieki spotecznej

B Czeki lub projekty stworzone przez agencje rzgdowe

B Dokumenty tozsamosci, odznaki lub insygnia

B Licencje oraz certyfikaty uprawniajgce do prowadzenia pojazdow silnikowych
Prace podlegajace prawom autorskim nie moga by¢ kopiowane. Rozdziaty dokumentu

podlegajace prawom autorskim moga by¢ kopiowane tylko z przeznaczeniem do wykorzystania
nienaruszajgcego praw autorskich. Wielokrotne kopiowanie moze wskazywac na nieprawidtowe

wykorzystywanie.

Prace artystyczne powinny by¢ traktowane jak inne dokumenty podlegajace ustawie o prawie
autorskim.

Licencje i certyfikaty upowazniajgce do prowadzenia pojazdéw silnikowych nie moga by¢
kopiowane zgodnie z lokalnym prawem.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.
Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother International
Corporation.

© 2007 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Microsoft oraz Windows sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
USA i w innych krajach.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem towarowym albo znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych oraz/lub w innych krajach.

Macintosh oraz True Type sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Nuance Communications Inc. lub jej przedsiebiorstw powigzanych w
Stanach Zjednoczonych oraz/lub w innych krajach.

PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy NewSoft Technology Corporation.
Microdrive jest znakiem towarowym firmy International Business Machine Corporation.
CompactFlash jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy SanDisk Corporation.

Memory Stick jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Sony Corporation.

SecureDigital jest znakiem towarowym firm Matsushita Electric Industrial Co. Ltd., SanDisk
Corporation oraz Toshiba Corporation.

SanDisk jest licencjobiorcg znakéw towarowych SD oraz miniSD.

MultiMediaCard jest znakiem towarowym firmy Infineon Technologies, uzywanym na liceng;ji
przez MultiMediaCard Association.

xD-Picture Card jest znakiem towarowym firm Fujifilm Co. Ltd., Toshiba Corporation oraz
Olympus Optical Co. Ltd.

Memory Stick Pro, Memory Stick Pro Duo, Memory Stick Duo oraz MagicGate sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

PictBridge jest znakiem towarowym.

Kazda firma, ktérej oprogramowanie wymieniono w tym podreczniku posiada Umowe Licencji
Oprogramowania dotyczgcg programow bedacych jej wikasnoscia.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw wspomniane w Podreczniku uzytkownika i
w Instrukcji oprogramowania sg zarejestrowanymi znakami towarowymi odnosnych firm.
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Usuwanie niesprawnosci i
rutynowa obstuga
konserwacyjna

Usuwanie niesprawnosci

Jesli wystepuja problemy z urzadzeniem, skorzystaj z tabeli ponizej i wykonaj wskazane dziatania
w celu rozwigzania problemoéw.

Wiekszos¢ probleméw mozesz rozwigzaé sam. Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, w
centrum Brother Solutions Center dostepna jest najnowsza wersje najczesciej zadawanych pytan
(FAQ) oraz wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemow. Odwiedz nasza strone internetowa;:

http://solutions.brother.com.

Jezeli masz problemy z urzadzeniem

Drukowanie

Problem

Zalecenia

Brak wydruku

Sprawdz podtaczenie kabla interfejsu w urzadzeniu i w komputerze.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone i wigczone.

Jeden lub wigcej wktadéw atramentowych jest pustych. (Patrz Wymiana wktadéw
atramentowych na stronie 63.)

Sprawdz, czy wyswietlacz LCD pokazuje komunikat btedu. (Patrz Komunikaty
btedu na stronie 58.)

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wiasciwy sterownik drukarki.

Upewnij sie, ze urzadzenie pracuje w trybie on-line. Kliknij Start, a nastepnie
»Printers and Faxes” (Drukarki i faksy). Kliknij prawym klawiszem myszy i
wybierz Brother DCP-XXXX(gdzie XXXX jest nazwg Twojego modelu) i upewnij
sie, ze opcja ,Use Printer Offline” (Uzywaj drukarki offline) jest odznaczona.

Zta jakos$¢ drukowania

Sprawdz jakos$¢ drukowania. (Patrz Sprawdzanie jakosci
drukowania na stronie 68.)

Upewnij sie, ze ustawienie ,Printer Driver” (sterownik drukarki) lub ,Paper Type”
(typ papieru) w menu odpowiada uzywanemu typowi papieru.

Upewnij sie, ze wkiady atramentowe sa $wieze. Przyczyny zatkania sie wkifadu
moga by¢ nastepujace:

B Data waznosci na opakowaniu wktadu minetfa. (Wkiady nadajg sie do uzytku
przez dwa lata, jesli sg przechowywane w oryginalnych opakowaniach.)

B \Wktad atramentowy znajdowat sie w urzadzeniu ponad sze$¢ miesiecy.

B Wktad nie byt prawidtowo przechowywany przed uzyciem.

Sprébuj uzy¢ zalecanych typéw papieru. (Patrz Akceptowany papier i inne
materiaty na stronie 10.)

Zalecana temperatura dla urzadzenia jest nastgpujaca: 20°C do 33°C (68°F do
91°F).

Na tekscie lub na grafice pojawiaja
sie biate poziome linie.

Wyczys$¢ gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie gfowicy
drukujgcej na stronie 67.)

Sprébuj uzy¢ zalecanych typdw papieru. (Patrz Akceptowany papier i inne
materiaty na stronie 10.)

Urzadzenie drukuje czyste strony.

Wyczys¢ gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie gtowicy
drukujgcej na stronie 67.)

Znaki i linie sa nawarstwione.

Sprawdz wyréwnanie drukowania. (Patrz Sprawdzanie wyréwnania
drukowania na stronie 69.)
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http://solutions.brother.com

Drukowanie (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Drukowany test lub obrazy sg
pochyte.

Upewnij sig, ze papier zostat prawidtowo umieszczony na tacy papieru oraz ze
boczna prowadnica papieru jest odpowiednio wyregulowana. (Patrz tadowanie
papieru i innych no$nikéw na stronie 14.)

Upewnij sig, ze pokrywa usuwania zaciec¢ jest ustawiona prawidtowo.

W gérnej sSrodkowej czesci
drukowanej strony pojawiajg sie
plamy.

Upewnij sig, ze papier nie jest zbyt gruby lub pomarszczony. (Patrz Akceptowany
papier i inne materiaty na stronie 10.)

Drukowane strony sg brudne lub
wycieka atrament.

Upewnij sig, ze uzywasz wtasciwego typu papieru. (Patrz Akceptowany papier i
inne materiaty na stronie 10.) Nie podno$ papieru, dopdéki atrament nie wyschnie.

Na odwrotnej stronie lub na dole
strony pojawiaja sie plamy.

Upewnij sie, ze watek drukarki nie jest ubrudzony atramentem. (Patrz
Czyszczenie watka drukarki na stronie 66.)

Upewnij sie, ze uzywasz klapki wspornika papieru. (Patrz tadowanie papieru i
innych no$nikéw na stronie 14.)

Urzadzenie drukuje geste linie na
stronie.

Zaznacz opcje Kolejnos¢é odwrécona w karcie Ustawienia podstawowe
sterownika drukarki.

Wydruki sg pomarszczone.

W karcie Ustawienia Podstawowe sterownika drukarki kliknij Ustawienia i
odznacz Druk dwukierunkowy.

Nie mozna wykonaé drukowania
L2wW1 lub 4w 1.

Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg
takie same.

Predkos¢ drukowania jest za niska.

Sprobuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczosé
potrzebuje diuzszego przetwarzania danych, wysytania i czasu drukowania.
Wyprébuj inne ustawienia jakosci w karcie sterownika drukarki ,,Basic”
(Ustawienia podstawowe). Kliknij rowniez zaktadke Ustawienia i upewnij sig, ze
odznaczytes ,,Colour Enhancement” (Wzbogacanie koloru).

Wylgcz opcje ,bez obramowania”. Drukowanie ,bez obramowania” jest wolniejsze
niz zwykte drukowanie.

Wzbogacanie koloru dziata
niewtasciwie.

Jesli dane obrazu nie sg w standardzie "kolor petny" w twojej aplikacji (np. 256
koloréw), Wzbogacanie koloru nie bedzie dziata¢. Uzyj przynajmniej 24-bitowego
koloru z funkcjg Wzmacniania Koloru.

Urzadzenie podaje wiele stron

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo umieszczony na tacy papieru. (Patrz
tadowanie papieru i innych nosnikéw na stronie 14.)

Sprawdz, czy jednoczesnie nie zostaly zatadowane dwa typy papieru.

Drukowane strony nie sg
prawidtowo utozone.

Upewnij sie, ze uzywasz klapki wspornika papieru. (Patrz tadowanie papieru i
innych no$nikéw na stronie 14.)

Uzycie drukowanych stron do
powtdérnego drukowania moze
spowodowacé zaciecie sie papieru.

Upewnij sie, ze wyciggnates$ wspornik az klikngt i otwérz jego klapke.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Paint Brush.

Sprébuj ustawi¢ na wyswietlaczu opcje 256 koloréw.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe lllustrator.

Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowania.

Urzadzenie nie moze drukowac
petnych stron dokumentu.

Pojawia si¢ komunikat
BRAK PAMIECI.

Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.

Zmniejsz ztozonos¢ dokumentu i sprébuj ponownie. Zmniejsz jakos$¢ grafiki lub
liczbe rozmiaréw czcionek w oprogramowaniu aplikacyjnym.
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Problemy z kopiowaniem

Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problem

Zalecenia

Na kopiach pojawiajg sie pionowe
smugi

Jesli na kopiach pojawiajq sig¢ pionowe smugi, wyczys¢ skaner. (Patrz
Czyszczenie skanera na stronie 65.)

Problemy ze skanowaniem

Problem

Zalecenia

Pojawiajg sie komunikaty btedéw
TWAIN/WIA przy rozpoczeciu
skanowania.

Upewnij sig, ze jako gtéwne zrddto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN/WIA.
W obszarze PaperPort™ 11SE z OCR, kliknij opcje File (Plik), Scan (Skanuj) lub
Get Photo (Pobierz zdjecie) i kliknij Select (Wybierz), aby wybra¢ sterownik
Brother TWAIN/WIA.

Problemy z oprogramowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac

Uruchom program Repair MFL-Pro Suite na ptycie CD-ROM. Ten program
naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

LUrzadzenie jest zajete”

Upewnij sig, ze urzadzenie nie wyswietla komunikatu btedu na wyswietlaczu LCD.

Nie mozna drukowa¢ obrazéw z
FaceFilter Studio.

Aby uzy¢ FaceFilter Studio, musisz zainstalowac¢ aplikacje FaceFilter Studio z
ptyty CD-ROM dotgczonej do urzadzenia. Aby zainstalowa¢ FaceFilter Studio,
patrz Przewodnik szybkiej instalacji.

Zanim uruchomisz po raz pierwszy FaceFilter Studio, musisz upewni¢ sie, ze
urzadzenie Brother jest wigczone i podtgczone do komputera. Umozliwia to
korzystanie z wszystkich funkcji FaceFilter Studio.

Problemy z PhotoCapture Center™

Problem Zalecenia
Dysk wymienny nie dziata 1 Czy zainstalowano aktualizacie Windows® 2000? Jesli nie, zréb, co
prawidtowo.

nastepuje:

1) Odtacz kabel USB.

2) Zainstaluj aktualizacje Windows® 2000 na jeden z nastepujgcych
sposobow.

B Zainstaluj MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM. (Patrz Przewodnik
szybkiej instalacji.)

B Pobierz najnowszy pakiet serwisowy ze strony internetowej firmy
Microsoft.

3) Po zrestartowaniu poczekaj okoto 1 minuty i podiacz kabel USB.

2 Wyjmij karte pamieci i wtéz jg ponownie.

3 Jesli probowano uzy¢ opgji ,Eject” (Wysun) w systemie Windows®, wyjmij
karte pamieci zanim podejmiesz dalsze dziatania.

4 Jesli podczas proby wyjmowania karty pamieci pojawi sie¢ komunikat btedu
oznacza to, ze urzgdzenie ma dostep do danych na karcie karty. Odczeka;j
chwile i sprébuj ponownie.

5 Jesli zadne z powyzszych rozwigzan nie dziata, wytacz komputer i

urzadzenie, a nastepnie uruchom je ponownie. (Konieczne bedzie odtgczenie
kabla zasilajacego urzadzenia, aby je wytgczyc.)

Nie mozesz uzyska¢ dostepu do
dysku wymiennego z ikony na

pulpicie.

Upewnij sig, ze karta pamigci lub naped USB Flash zostaty wiozone prawidtowo.
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Komunikaty btedu

Podanie jak w przypadku kazdego skomplikowanego urzgdzenia biurowego, moga wystgpi¢
problemy. W takim przypadku twoje urzgdzenie identyfikuje problem i wyswietla odpowiedni
komunikat btedu. Najczesciej wystepujgce komunikaty przedstawiono ponize;.

Wiekszos¢ probleméw mozna rozwigzaé samodzielnie. Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, w
centrum Brother Solutions Center dostepna jest najnowsza wersje najczesciej zadawanych pytan
(FAQ) oraz wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.

Odwiedz naszg strone internetowa;: http://solutions.brother.com.

Komunikat
btedu

Przyczyna

Dziatanie

BEAD HUB'’A.

Koncentrator lub naped USB Flash
z koncentratorem zostaty
podtgczone do portu USB.

Koncentrator lub naped USB Flash nie sg
obstugiwane. Wytgcz sprzet z portu USB.

BEAD.
ODEACZ KABEL USB.

Do portu USB podtgczono
nieobstugiwany sprzet USB lub
naped USB Flash.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
wejdz na strone
http://solutions.brother.com.

Wytacz sprzet z portu USB.

BELAD S.MEDIA

Karta pamieci jest uszkodzona,
nieprawidtowo sformatowana lub
wystepuje inny problem z kartg
pamieci.

Wsun mocno karte do gniazda i upewnij sig, ze
znajduje sie ona w prawidtowej pozyc;ji. Jesli
problem wystepuje nadal, sprawdz czytnik kart
(gniazdo) urzadzenia poprzez umieszczenie
innej karty medialnej, o ktorej wiesz, ze dziata.

BRAK PAMIECI

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

W trakcie kopiowania

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz) i czekaj, az
wszystkie wykonywane operacje zostang
zakonczone, a nastepnie sprébuj ponownie.

W trakcie drukowania
Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.

Karta pamieci (tylko dla
uzytkownikéw DCP-150C, 153C
lub 157C) lub naped USB Flash nie
majg wystarczajgco duzo wolnego

miejsca, by zeskanowaé dokument.

Usun nieuzywane pliki z karty pamigci (tylko dla
uzytkownikow DCP-150C, 153C lub 157C) lub z
napedu USB Flash, aby zwolni¢ miejsce, a
nastepnie sprébuj ponownie.

BRAK PAPIERU

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
umieszczony na tacy papieru.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Uzupetnij papier, a nastepnie nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
B Usun papier i wiéz go ponownie, a nastepnie
nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Zobacz Zaciecie drukarki lub zaciecie
papieru na stronie 60.

BRAK PLIKU

Karta pamiecilub naped USB Flash
nie zawierajg pliku JPG.

Umies¢ ponownie w gniezdzie wiasciwg karte
pamieci lub naped USB Flash.
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Komunikat
btedu

Przyczyna

Dziatanie

BRAK TUSZU

Wkiad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij wktad i zainstaluj ponownie. (Patrz
Wymiana wktadow
atramentowych na stronie 63.)

KARTA JEST PELNA

Karta pamieci lub naped USB
Flash, z ktérych korzystasz zawiera
juz 999 plikéw.

Urzadzenie moze dokonywac zapisu na karcie
pamigci lub na napedzie USB Flash tylko jesli
zawierajg one mniej niz 999 plikdw. Sprobuj
usung¢ nieuzywane pliki, aby zwolni¢ miejsce i
sprébuj ponownie.

MA$O CYAN ATR.

MALO CZARN. ATR.

MALO MAGEN. ATR.

MALO ZOET. ATR.

We wskazanym wktadzie konczy
sie atrament.

Zamow nowy wkiad.

NIE MOZ. DR. XX

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Otworz pokrywe skanera i usun obce przedmioty
z wnetrza urzadzenia. Jesli w dalszym ciggu
pojawia sie komunikat btedu, odtacz urzadzenie
od zrédta zasilania na kilka minut i podiacz je
ponownie.

NIE MOZ. INIC XX

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Otworz pokrywe skanera i usun obce przedmioty
z wnetrza urzadzenia. Jesli w dalszym ciggu
pojawia sie komunikat btedu, odtacz urzadzenie
od zrédta zasilania na kilka minut i podiacz je
ponownie.

NIE MOZ. SKAN. XX

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Otworz pokrywe skanera i usun obce przedmioty
z wnetrza urzadzenia. Jesli w dalszym ciggu
pojawia sie komunikat btedu, odtacz urzadzenie
od zrédta zasilania na kilka minut i podiacz je
ponownie.

NISKA TEMPERAT.

Gtowica drukujaca jest zbyt zimna.

Pozwdl urzadzeniu rozgrzac sie.

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa skanera nie jest
catkowicie zamknieta.

Podnies$ pokrywe skanera i ponownie zamknij.

POZOSTALE DANE

Dane drukowania pozostaty w
pamieci urzadzenia.

Uruchom ponownie drukowanie z komputera.

Dane drukowania pozostaty w
pamieci urzadzenia. Kabel USB
zostat odtgczony, gdy komputer
wysytat dane do urzadzenia.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz). Urzadzenie
anuluje zadanie i usunie je z pamieci. Sprobu;j
drukowaé¢ ponownie.

PUSTY CYAN

PUSTY CZARNY

PUSTY MAGENTA

PUSTY ZOZTY

Wskazany wkfad atramentowy jest
pusty.

Urzadzenie zatrzyma wszystkie
operacje drukowania.

Wymien wktad atramentowy wskazany na
wyswietlaczu. (Patrz Wymiana wkfadéw
atramentowych na stronie 63.)
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Komunikat Przyczyna
btedu

Dziatanie

WYSOKA TEMPERAT. | Glowica drukujgca jest zbyt ciepta.

Pozwdl urzadzeniu ostygnac.

ZACIECIE PAP. | Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Zdejmij pokrywe usuwania zacie¢ (z tytu
urzadzenia) i usun blokujacy papier. (Patrz
Zaciecie drukarki lub zaciecie

papieru na stronie 60.)

ZLE URZADZ.USB. | Sprzet podtagczony do portu USB
jest zepsuty.

Wytacz sprzet z portu USB, a nastepnie nacisnij
On/Off (WHWyt), aby wytgczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Zmiana jezyka na
wyswietlaczu LCD

Istnieje mozliwos¢ zmiany jezyka
komunikatow na wyswietlaczu LCD.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
0.WSTEPNE USTAW..
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
0.MIEJSCOWY JEZ..
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ jezyk.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Polepszanie obrazu na
wyswietlaczu LCD

Mozna dostosowac¢ kontrast ekranu LCD, aby
otrzymac ostrzejszy i bardziej wyrazny obraz.
Jesli odczytywanie ekranu w biezacym
potozeniu jest utrudnione, sprébuj zmienié
ustawienie kontrastu.
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o Nacisnij Menu.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
O.WSTEPNE USTAW..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
2 .KONTRAST LCD.
Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ JASNY lub
CIEMNY.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Zaciecie drukarki lub zaciecie
papieru

Woyciagnij zablokowany papier w zaleznosci
od miejsca blokady. Aby rozwigza¢ problem,
otwérz i zamknij pokrywe skanera.
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0 Wyciagnij tacke na papier (1) z
urzadzenia. 0 UWAGA

Na ilustracji przedstawiono
NIEWLASCIWE utozenie pokrywy
usuwania zacie¢. W ten sposdb mozna
uszkodzi¢ pokrywe i spowodowac zaciecie
papieru.

9 Wyciggnij zablokowany papier (1) i
nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

B Jesli nie mozemy wyjac
zablokowanego papieru od przodu,
lub tez komunikat o btedzie nadal
pojawia sie na wyswietlaczu po
usunieciu blokady, prosimy przejs¢
do nastepnego kroku.

6 Zdejmij pokrywe usuwania zacie¢ (1).
Wyciggnij zablokowany papier z
urzadzenia.

9 Zat6éz z powrotem pokrywe usuwania
zaciect.
Upewnij sie, ze pokrywa jest wiasciwie
zatozona.
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@ Podnies$ pokrywe skanera (1) z przodu 0 Wsun powoli catg tace papieru do

urzadzenia, az zostanie zablokowana w urzadzenia.

potozeniu otwartym.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie Informacja

pozostat zaden zacigty papier. Trzymaijac tace papieru na miejscu,
Sprawdzoba konce karetki. wyciagnij podpore papieru, az do

zatrzasniecia.

Informacja

Jesli papier zablokowat sie pod gtowica
drukujaca, odtacz urzadzenie od
zasilania, aby umozliwi¢ przesuniecie
gtowicy i usuniecie papieru.

@ Podnies$ pokrywe skanera, aby zwolni¢
blokade (1). Lekko nacisnij podpore
pokrywy skanera (2) i zamknij pokrywe
skanera (3).
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

Wymiana wktadoéw
atramentowych

Twoje urzadzenie jest wyposazone w licznik
kropek tuszu. Licznik kropek tuszu
automatycznie monitoruje poziom atramentu
w kazdej z 4 kaset. Gdy urzadzenie wykryje,
ze kaseta z tuszem (kartridz) wyczerpuje sig,
wyswietli odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu LCD.

Komunikat na wyswietlaczu LCD poinformuje
cie, ktéra kaseta sie wyczerpuje lub wymaga
wymiany. Upewnij sie, ze postepujesz
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na
wyswietlaczu, aby wymieni¢ kasety z tuszem
w prawidfowej kolejnosci.

Mimo, ze urzadzenie informuje, ze kaseta z
tuszem jest pusta, moze w niej jeszcze
znajdowac sie niewielka ilo$¢ tuszu. Jest to
konieczne, aby zachowac¢ niewielkg ilos¢
tuszu w kasecie z tuszem, aby zapobiec
wysuszeniu przez powietrze i uszkodzeniu
zespotu gtowicy drukujacej.

o Otworz pokrywe wktadu
atramentowego.
Jesli jedna lub wiecej kaset z tuszem

jest pusta, na przykfad czarny, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
PUSTY CZARNY i WYMIENIC ATRAM..

9 Pociagnij dzwignie zwalniania blokady
w doti wyjmij kasete z tuszem dla koloru
wskazanego na wyswietlaczu LCD.

9 Otworz nowa torebke z wktadem
atramentowym dla koloru pokazanego
na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
wyjmij wktad.

e Wyjmij z6tta ostone ochronng (1).

® Nieprawidiowa konfiguracja

NIE dotykaj obszaru pokazanego na
ponizszej ilustracji.

Informacja

Jezeli ostona kasety oderwie si¢ podczas
otwierania opakowania, nie oznacza to jej
uszkodzenia.
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@ Kazdy kolor ma swojg prawidtowa
pozycje. Wt6z kasete z tuszem w
kierunku strzatki, znajdujacej sie na
etykiecie.

@ Podnies dzwignie zwalniania blokady i
popchnij kazda, az zaskoczy, a
nastepnie zamknij pokrywe kaset z

Urzadzenie automatycznie zresetuje
licznik wktadu.

Informacja

* Po wymianie kasety z tuszem na
wyswietlaczu LCD moze sie pojawi¢
prosba (MALO CZARN. ATR. lub
PUSTY CZARNY) o weryfikacje czy
wymieniona kaseta byta fabrycznie nowa
(CZY WYMIENILES CZ.? A TAK VNIE).
Dla kazdej nowej zainstalowanej kasety
nacisnij A (TAK), aby automatycznie
zresetowac licznik kropek tuszu dla
danego koloru. Jesli zainstalowana
kaseta z tuszem nie jest fabrycznie nowa,
nacisnij ¥ (NIE).

« Jesli wyswietlacz pokazuje komunikat
BRAK TUSZU po zainstalowaniu kasety,
sprawdz czy kasety z tuszem zostaty
zainstalowane poprawnie.

| OSTRZEZENIE

Jezeli atrament dostanie sie do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ je woda, a je$li
wystapi podraznienie, udac¢ sie do lekarza.
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0 UWAGA

NIE wyjmuj kaset z tuszem je$li nie musisz
ich wymieni¢. W przeciwnym razie, moze
sie zmniejszy¢ iloS¢ tuszu i urzadzenie nie
bedzie znato ilosci tuszu, jaka pozostata w
kasecie.

NIE dotykaj gniazd kaset. Tusz moze
poplamic skore.

Jezeli tusz zabrudzi skére lub ubranie,
nalezy przemy¢ je natychmiast wodg z
mydtem lub innym detergentem.

Jesli pomieszasz kolory, po zmianie
gnhiazda i przed rozpoczeciem drukowania
nalezy kilkakrotnie wykonaé procedure
czyszczenia gtowicy.

Po otwarciu kasety z tuszem nalezy
zainstalowac¢ ja w MFC i zuzy¢ w ciggu 6
miesiecy od zainstalowania. Nalezy
stosowac wytacznie nierozpakowane
kasety z tuszem, na ktérych widnieje data
waznosci.

Nie wolno rozkfada¢ lub rozmontowywac
kasety z tuszem, poniewaz moze dojs¢ do
wycieku tuszu na zewnatrz.

Wielofunkcyjne urzadzenia firmy Brother sg
przeznaczone do pracy z atramentem o
specjalnej specyfikaciji i dziatajg
optymalnie, jezeli uzywa sie oryginalnych
wktadéw atramentowych marki Brother.
Firma Brother nie moze zagwarantowaé
takiego optymalnego dziatania, jezeli
uzywane sg atramenty lub wktady
atramentowe o innych specyfikacjach.
Dlatego tez firma Brother nie zaleca
stosowania wktadoéw innych niz oryginalne
wktady marki Brother ani tez ponownego
napetniania pustych wktadow atramentem
z innych zrédet. Jezeli uszkodzenie gtowicy
drukujacej lub innej czesci urzadzenia jest
spowodowane uzywaniem produktéw
innego producenta, wszelkie wynikajace z
tego naprawy nie sg objete gwarancja.
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Czyszczenie obudowy
urzadzenia

0 UWAGA

Korzystaj neutralnych detergentow.
Czyszczenie przy uzyciu ptyndw lotnych,
takich jak rozcienczalnik lub benzyna
uszkodzi powierzchnie urzadzenia.

NIE uzywaj materiatow czyszczacych
zawierajgcych amoniak.

NIE uzywaj alkoholu izopropylowego do
czyszczenia panelu sterowania. Moze to
spowodowacé uszkodzenie panelu.

Wyczys¢ obudowe urzadzenia w
nastepujacy sposob:

0 Wyciggnij watek papieru z urzadzenia.

9 Wytrzyj tace na papier za pomocg
miekkiej szmatki, aby usung¢ kurz.

0 Podnies$ pokrywe tacy wyjsciowe;j

papieru i wyjmij wszystko, co utkneto w

tacy na papier.

0 Wytrzyj tace na papier miekkg szmatkg

(od wewnatrz i z zewnatrz), aby usung¢
kurz.

@ Zamknij pokrywe tacy wyjsciowej

papieru i powoli wepchnij tace na papier
do urzadzenia.

Czyszczenie skanera

0 Podnies pokrywe dokumentu.(1).

Wyczys¢ szybe skanera (2) i biaty
plastik (3) przy miekkiej sciereczki nie
pozostawiajgcej wiokien zwilzonej
niepalnym srodkiem do czyszczenia
szkta.
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Czyszczenie watka drukarki Czyszczenie watka papieru

! OSTRZEZENIE 0 Wyciggnij watek papieru z urzadzenia.

9 Wyciggnij wtyczke urzadzenia z
gniazdka zasilajgcego i zdejmij pokrywe
do likwidowania blokad papieru.

Przed czyszczeniem
watka drukarki (1) wytgcz urzadzenie z
gniazdka elektrycznego.

@ uwaca

Na iIustrapji przedstawiono
NIEWLASCIWE utozenie pokrywy

0 Wyczys¢ watek drukarki(1) i obszar usuwania zacie¢. W ten sposéb mozna
wokot niego, Scierajgc rozmazany uszkodzi¢ pokrywe i spowodowac zaciecie
atrament miekka, gtadkag i suchg papieru.

Sciereczka.
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9 Wyczys¢ watek podawania papieru (1)
wacikiem zwilzonym alkoholem
izopropylowym.

15
16/

Zat6éz z powrotem pokrywe usuwania
zaciect.

Upewnij sie, ze pokrywa jest wiasciwie
zatozona.

Podtacz ponownie kabel zasilajacy.

Wsun mocno tace papieru ponownie do
urzadzenia.

Czyszczenie glowicy
drukujacej

Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ wydrukdw,
urzadzenie automatycznie i regularnie czysci
gtowice drukujaca (w razie potrzeby). W razie
probleméw z jakoscig wydruku proces
czyszczenia mozna uruchomic recznie.

Gtlowice i kasety z tuszem nalezy wyczyscié,
jesli w tekscie lub na grafice pojawiajg sie
poziome linie. Czyszczenie mozna wykonac¢
tylko dla koloru czarnego, trzech koloréw w
tym samym czasie (cyan/zétty/magenta), lub
wszystkich czterech kolorow jednoczesnie.

Czyszczenie gtowicy zuzywa atrament. Zbyt
czeste czyszczenie powoduje nadmierne,
niepotrzebne zuzycie atramentu.

@ uwaca

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowacg jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

@ nNacisni
Ink Management (Zarzadzanie
atramentem).

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
CZYSZCZENIE.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ CzARNY,
KOLOR lub WSZYSTKO.
Nacisnij OK.
Urzadzenie czysci gtowice drukujaca.
Po zakonczeniu czyszczenia
urzadzenie automatycznie przejdzie w
tryb czuwania.

Informacja

Jesli wyczyszczono gtowice drukujaca co
najmniej pie¢ razy, a jakos¢ drukowania
sie nie poprawita, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.
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Sprawdzanie jakosci
drukowania

Jesli tekst i kolory na wydrukach sg wyblakte
lub w paski,kolory i tekst wydajg sie by¢
stabe, niektore z dysz mogq by¢ zatkane.
Mozna to sprawdzi¢ przez wydrukowanie
arkusza sprawdzania jakosci wydruku i
obejrzenie probki.
@ Nocisni
Ink Management (Zarzadzanie
atramentem).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
WYDRUK TESTOWY.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
JAKOSC DRUKU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie drukuje arkusz sprawdzania
jakosci drukowania.

Sprawdz jakos$¢ czterech blokéw koloru

na kartce.
(g2K05¢ OK? )
(A TAK V NIE )

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Jesli wszystkie linie sg czyste i
wyrazne, nacisnij A, aby wybra¢ TAK
i przejdz do kroku @.

B Jesli brakuje linii krotkich, tak jak
pokazano to ponizej, nacisnij ¥, aby
wybra¢ NIE.

OK Jakos$¢ staba

o Wyswietlacz LCD zapyta, czy jakos¢
drukowania dla czarnego i trzech
kolorow jest OK.

(czarny ok? )

(A TAK V NIE )

Nacisnij A (TAK) lub ¥ (NIE).
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@ Wyswietlacz LCD zapyta, czy chcesz
rozpoczaé czyszczenie.

(sTarT czyszcz.? |

(A TAK V NIE )

Nacisnij A (TAK).
Urzadzenie rozpoczyna czyszczenie
gtowicy drukujace;j.

@ Po zakonczonym czyszczeniu, nacisnij
Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna ponowne
drukowanie arkusza sprawdzania
jakosci drukowania i przechodzi do
kroku @.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Jesli powtorzysz tg procedure co
najmniej piec razy i jakos¢ nie poprawi
sie, wymien wktad atramentowy dla
zablokowanego koloru.

Po wymianie wktadu sprawdz jakosc¢
drukowania. Jesli problem nadal
wystepuje, powtorz czyszczenie i
procedury testowe co najmniej pie¢ razy
po zainstalowaniu nowego wktadu
atramentowego. Jesli wcigz brakuje
atramentu, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

0 UWAGA

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;j.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

Po oczyszczeniu

gtowicy drukujace;j dyszy gtowicy
jest zatkana, drukujacej znikajg
wydrukowana linie poziome.
prébka wyglada tak.
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Sprawdzanie wyréwnania
drukowania

W razie potrzeby nalezy dostosowaé
wyréwnanie wydruku. Jesli po transporcie
urzadzenia wydrukowany tekst jest
rozmazany lub wydrukowane obrazy sa
wyblakie, wowczas nalezy wyregulowac
ustawienia urzadzenia.

@ nNacisni
Ink Management (Zarzadzanie
atramentem).

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
WYDRUK TESTOWY.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
USTAW. W LINIT.
Nacisnij OK.

e Wocisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna drukowanie
arkusza sprawdzania wyréwnania.

(usTaw.w LIN. OK? )

(A TAK V NIE )

@ sprawdz wydruki testowe 600 dpi |
1200 dpi, aby zobaczy¢, czy numer 5
jest najbardziej zblizony do 0.

B Jesli najlepiej pasuja wydruki
testowe numers 5 o rozdzielczosci
600 dpi oraz 1200, nacisnij A (TAK),
aby zakonczy¢ sprawdzanie
wyréwnania, a nastepnie przejdz do
kroku @.

B Jesli inny numer wydruku testowego
lepiej odpowiada 600 dpi lub 1200

dpi, naci$nij Y (NIE), aby go wybra¢.

@ D12 600 dpi nacisnij & lub ¥, aby wybrac
numer wydruku testowego najbardziej
pasujacego do probki 0 (1-8).

(REGUL. 600DPI )

(WYBIEZ NAJLEP.#5 )

Nacisnij OK.

@ D12 1200 dpi nacisnij A lub ¥, aby
wybra¢ numer wydruku testowego
najbardziej pasujacego do prébki 0
(1-8).

(REGUL. 1200DPI |

(WYBIEZ NAJLEP.#5 )

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Sprawdzanie poziomu
atramentu

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia ilosci tuszu

pozostatego w kasecie.

@ nNacisni

Ink Management (Zarzadzanie atram

entem).

@ Nacisnij A lub v, aby wybrac
POZIOM ATRAM..
Nacisnij OK.
Wyswietlacz LCD wskazuje poziom
atramentu.

(Bx:-0O00ORMOO+ ¢ )

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ kolor, ktéry

chcesz sprawdzié.
e Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Informacja

Poziom atramentu mozna sprawdza¢ z

komputera.
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Na wyswietlaczu mozna zobaczy¢ numer
seryjny urzadzenia.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
4 . SPECYF.APARATU.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybrac
1.NR SERYJNY.
Nacisnij OK.

(xxxxxxx )

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Pakowanie i transport
urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia uzyj
materiatu dostarczonego z urzgdzeniem.
Nieodpowiednie opakowanie urzgdzenia
moze spowodowac utrate gwaranc;ji.

@ uwaca

Wazne jest, aby umozliwi¢ urzadzeniu
,Zzaparkowanie” gtowicy drukujacej po
zakonczonym drukowaniu. Przed
wylaczeniem urzadzenia z zasilania
postuchaj uwaznie, czy ustaty wszystkie
mechaniczne odgtosy. Niedopuszczenie do
zaparkowania gtowicy moze spowodowac
problemy z drukowaniem lub uszkodzenie
gtowicy.

0 Otworz pokrywe wktadu
atramentowego.

@ Pociagnij drazki zwalniajgce blokade i
wyjmij wszystkie wktady atramentowe.
(Patrz Wymiana wktadéw
atramentowych na stronie 63.)

@ Zainstaluj zotty element ochronny, unies
kazdg dzwignig zwalniania blokady i
nacisnij jg, az zaskoczy, a nastepnie
zamknij pokrywe kaset z tuszem.
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0 UWAGA

Jesli nie mozesz znalez¢ z6itych czesci
ochronnych, NIE wyjmuj wktadéw
atramentowych przed transportem. Wazne
jest, aby urzadzenie bylo transportowane z
z6ttymi czg$ciami ochronnymi lub z
wktadami atramentowymi w prawidtowej
pozyciji. Transport bez nich moze
spowodowacé uszkodzenie urzadzenia i
uniewaznienie gwaranciji.

0 Podfacz urzadzenie z gniazdka
elektrycznego.

@ Obiema rekami chwy¢ za plastikowe
uchwyty po obu stronach urzadzenia,
aby podnies¢ pokrywe skanera do
momentu, kiedy zablokuje sie
bezpiecznie w potozeniu otwartym.
Nastepnie odtacz kabel interfejsu z
urzadzenia, jezeli jest podtaczony.

@ Podnies$ pokrywe (1) skanera, aby
zwolni¢ blokade. Lekko nacisnij podpore
pokrywy skanera (2) i zamknij pokrywe
skanera (3).

o Wt6z urzadzenie do torby i umies¢ w

oryginalnym opakowaniu, korzystajac z
oryginalnych materiatéw do pakowania.

@ Zapakuj materiaty drukowane w

oryginalne opakowanie, jak pokazano
ponizej. Nie pakowac¢ zuzytych kaset z
tuszem do kartonu.

14 iy
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@ Zamknij pudto i oklej tasma.
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Menu oraz funkcje

Programowanie na Przycisku menu
wyswietlaczu
Urzadzenie pozwala na fatwe M%U

programowanie z wyswietlacza LCD za
pomoca przyciskow menu. tatwe w uzyciu
programowanie pozwala na petne
wykorzystanie wszystkich opcji menu
urzadzenia. -

) . ) Stop / Exit
Poniewaz programowanie odbywa sie na

OK
wyswietlaczu LCD, stworzyli§my zestaw i

dostepnych na wyswietlaczu instrukcji, ktore

pomagajg uzytkownikowi krok po kroku Menu Wejscie do menu.
zaprogramowac urzadzenie. Wystarczy a
postepowac zgodnie z instrukcja, ktéra

prowadzi uzytkownika przez opcje + Przewin aktualny poziom menu.

programowania i menu.

Tabela Menu OK Przejdz do nastepnego poziomu
E menu.

Mozesz ;aprogramowac’: swo’je urzadzenie Zaakceptuj opcje.

korzystajac z tabeli menu, ktéra rozpoczyna : —

sie na stronie Strona 74. Na tych stronach Stop/Exit | Wyidz zmenu.

przedstawiono opcje menu.
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Aby wejs¢ do trybu menu:

Nacisnij Menu.

Wybierz opcje.

Mozesz rowniez znacznie szybciej
przewija¢ kazdy poziom menu
naciskajgc A lub Y w zaleznosci od

kierunku, w ktérym chcesz sie poruszac.

(1.xopIA )

(2.PHOTOCAPTURE |

(3.DRUK RAPORTOW |

(4.sPECYF.APARATU |

(0.wSTEPNE USTAW. )

Nacisnij OK, gdy na wyswietlaczu LCD
pojawi sie ta opcja.

Wyswietlacz LCD pokaze teraz
nastepny poziom menu.

Nacisnij A lub ¥ w celu przewinigcia do
nastepnego wyboru menu.

Nacisnij OK.

Gdy zakonczysz konfigurowanie opcji,

wyswietlacz LCD pokaze AKCEPTACJA.

Menu oraz funkcje
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Tabela menu

Tabela menu pomaga zrozumie¢ wybory menu oraz opcje, znajdujgce sie w oprogramowaniu
urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.

Wybdr i OK Wybdr i OK akceptowa  wyjscie
nie

Menu wp » OK » » OK » OK Stop/Exit
-8 ﬁ g a8 9

Menu Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
gléwne
1.KOPIA 1.TYP PAPIERU — PAPIER ZWYKEY* Ustawia rodzaj papieru, 24
PAPTER INKJET znaj.dUchego sie na tacy
papieru.
BROTHER FOTO
INNE FOTO
FOLIA
2 .FORM.PAPIERU |— LETTER Ustawia rozmiar papieru, | 25
LEGAL znaj.dUchego sie na tacy
papieru.
Ag*
A5
10X15CM
3.JAKO0SC — SZYBKO Umozliwia wybor 21
ZHYKEA* rozdzielczos¢ kopii dla
danego typu dokumentu.
NAJLEPSZA
4.JASNOSC — -0000m+ Umozliwia dostosowanie | 23
_OmO+ jasnosci dla kopii.
-00Om00+*
-0Omooo+
-m0000+
5.KONTRAST — -0000m+ Umozliwia dostosowanie | 24
_OmO+ kontrastu dla kopii.
-00Om00+*
-0Omoo0+
-m0000+
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
Z
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Menu oraz funkcje

Menu Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
gtéwne
1.KOPIA 6.USTAW. KOLORU | 1.R R: -0O000m+ Dostosowuje ilos¢ 24
(Cd) R —OOmO+ czerwieni w kopiach.
R:-00mO0+*
R:-0OM000+
R:-B0000+
2.G6 G: 0000+ Dostosowuje ilo$¢ zieleni
G: -O00MD+ W kopiach.
G: -0OOmO0+*
G:-0Om000+
G: -B0000+
3.B B: -0O000Mm+ Dostosowuje ilo$¢ btekitu
B: ~OOOD+ W kopiach.
B: -00mO0+*
B: -0ONO000+
B: -B0000+
2. PHOTOCAPTURE | 1.JAKOSC DRUKU | — ZWYKEA Umozliwia wybér jakosci | 34
" wydruku.
FOTO
2.TYP PAPIERU — PAPIER ZWYKLY Umozliwia wybor typu 34
papieru.
PAPIER INKJET
BROTHER FOTO
INNE FOTO*
3.FORM.PAPIERU | — LETTER Umozliwia wybor 34
2 rozmiaru papieru.
10x15CcM*
13X18CM
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
Ef
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Menu Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
gtéwne
2. PHOTOCAPTURE | 4 . FORMAT DR. — 10X8CM Umozliwia wybér 34
rozmiaru wydruku.
(Ca) 13xocHm (Pojawia sie tylko po
15X10CM wybraniu formatu A4 lub
Letter w menu rozmiaru
18X13CM .
papieru.)
20X15CM
WYMIAR MAX.*
5.JASNOSC — -0000m+ Dostosowuije jasnoscé. 35
-000Om0+
-00Om00+*
-0Omo0o+
-m0000+
6 . KONTRAST — -0000m+ Dostosowuje kontrast. 35
-000mo+
-00Om00+*
-0Omooo+
-m0000+
7 .WZMOC.KOLORU | WZMOC. : W% 1.BALANS BIELI Dopasowuje odcienie 35

WZMOC. : WYE*

-0000m+
-000mO+
-00mo0+*
-Omo0+
-B0000+

biatych obszaréw.

2.0STROSC
-0ooom+
-00omo+
-00omo0+*
-Omooo+
-mOooo+

Uwypukla szczegoty
obrazu.

3.GESTOSC KOLORU
-0ooom+
-0oomo+
-00omo0+*
-Omooo+
-mOooo+

Dostosowuje catkowitg
ilos¢ koloru w obrazie.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Menu oraz funkcje

Menu Podmenu Menu opcji Opcje Opisy Strona
gléwne
2. PHOTOCAPTURE | 8 . KADROWANIE — WE.* Przycina obraz dookota 36
(Cd) WYE brzegu, ab}{ dopasolwa(':.
go do rozmiaru papieru i
rozmiaru druku. Wytgcz
te funkcje jesli chcesz
drukowa¢ cate obrazy lub
zapobiec niechcianemu
zmniejszeniu obszaru
zdjecia.
9.BEZ BRZEGU — WE.* Ta funkcja rozszerza 36
drukowany obszar
WYE. .
dopasowujgc go do
brzegdéw papieru.
0.SKANUJ DO 1.JaK0S¢ Cz/B 200X100DPI | Umozliwia wybor Zobacz
. . dzielczosci Instrukcj
(Gdy wtozona jest Cz/B 200DPI rozazielczoscl nsrcia
s skanowania dla danego oproeram-
karta pamieci lub . .
L KOLOR 150DPI typu dokumentu. owania na
naped pamieci USB phycie
Flash) KOLOR 300DPI CD-ROM.
KOLOR 600DPI
2.TYP PLIKU CZ§8 | TIFF* Umozliwia wybor
domysinego formatu pliku
PDF ; I,
dla skanowania w czernii
bieli.
3.TYP PLIKUKOLOR | PDF* Umozliwia wybor
domysinego formatu pliku
JPEG .
dla skanowania w
kolorze.
3.DRUK RAPORTOW | 1.POMOC — — Istnieje mozliwosé 8
2 .USTAW.UZYTKOW. — — drukowania tych list i
raportow.
4. SPECYF.APARATU | 1.NR SERYJNY — — Pozwala sprawdzi¢ 70
numer seryjny
urzadzenia.
O.WSTEPNE | 1.DATA I GODZINA | — — Ustawia date i godzing w | Zobacz
USTAW. urzadzeniu. Podrecznik
Szybkiej
obstugi
2 .KONTRAST LCD | — JASNY Dopasowuje kontrast 60
CIEMNY* wyswietlacza LCD.
0.MIEJSCOWY JEZ. | — ANGIELSKI* Pozwala na zmianeg 60
jezyk Swietl .
CZESKI jezyka wyswietlacza
WEGIERSKI
POLSKI
BUL
RUM
SELOWACKI

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
Ef
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Specyfikacje

Ogodlnie

Pojemnos¢ pamieci 16 MB
Taca papieru 100 arkuszy [80 g/m2(20 funtow)]
Typ drukarki Dysza atramentowa
Metoda drukowania Czarny: Piezo z dyszami 94 x 1
Kolor: Piezo z dyszami 94 x 3
LCD (wyswietlaczcieklokrystaliczny) 16 znakdéw x 1 wiersz
Zrodto zasilania Prad przemienny 220 to 240 V 50/60 Hz
Zuzycie energii Tryb oszczedzania Srednio 4 W
energi. Srednio 6 W
Czuwanie: Srednio 20 W
Dziatanie:
Wymiary T rYY—
150 mm | T ))
JEh A W uJ
398 mm
360 mm
]
M
- -
~——351 mm
443 mm
Ciezar 7,1 kg
Hatas Dziatanie: 50 dB lub mniej
Temperatura Dziatanie: od 10 do 35°C
Najlepsza jakos¢ od 20 do 33°C
drukowania:
Wilgotnos¢ Dziatanie: 20 do 80% (bez kondensacji)
Najlepsza jakos¢ 20 do 80% (bez kondensaciji)
drukowania:

1 Zalezy od warunkéw drukowania.

78



Specyfikacje

Nosniki do drukowania

Papier wejsciowy Taca papieru
B Typ papieru:
Zwykty papier, papier do drukarek atramentowych (papier
powlekany), papier blyszczacy 2 folie 12 koperty
B Format papieru:

Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS B5, koperty
(rozmiar handlowy nr 10, DL, C5, Monarch, JE4), Photo
3

Card, karta indeksu, karta pocztowa °.
Szerokos¢: 89 mm (3,5 cala) - 216 mm (8,5 cala)
Wysokos¢: 127 mm (5,0 cala) -356 mm (14,0 cala)
Wiecej szczegotdw w Waga papieru, grubos$¢ i
ilo$¢ na stronie 13.

B Maksymalna pojemnosé tacy na papier: ok. 100 arkuszy
80 g/m? (20 funtéw) zwykly papier

Wylot papieru Maksymalnie do 50 arkuszy A4 zwyktego papieru
(dostarczanie dotacy strong zadrukowang do gory) 2

1 Nalezy uzywaé tylko materiatéw przeznaczonych dla drukarek atramentowych.

2 Dlafolii i papieru btyszczacego zalecamy usuniecie zadrukowanych stron z tacki wyjsciowej natychmiast po zejsciu z
urzgdzenia, aby unikngé smug.

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 12.
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Kopiowanie

Kolor/Czarno-biate Tak/Tak

Format dokumentu Szeroko$¢ szyby skanera: maks. 216 mm
Wysokos¢ szyby skanera: maks. 297 mm

Predkos¢ kopiowania (DCP-135C)

Czarno-biaty: Do 5 stron/minute (papier A4) !

Kolor: Do 5 stron/minute (A4 papier) !
(DCP-150C, DCP-153C i DCP-157C)

Czarno-biaty: Do 20 stron/minute (papier A4) !
Kolor: Do 18 stron/minute (papier A4) !

Kopie wielokrotne Uktadanie sterty z maks. 99 stron
Powieksz/Pomniejsz 25% do 400% (w przedziatach po 1%)
Rozdzielczos¢ (Czarno-biate)

B Skanowanie do 600x1200 dpi

B Drukowanie do 1200x1200 dpi
(Kolor)

B Skanowanie do 600x1200 dpi

B Drukowanie do 600x1200 dpi

' Na podstawie standardowego wzorca Brother (tryb szybki/uktadanie kopii w sterte). Szybkos¢ kopiowania jest rozna

w zaleznosci od ztozonosci dokumentu.

80



Specyfikacje

PhotoCapture Center™

Informacja

Urzadzenie DCP-135C obstuguje wytacznie napedy pamieci USB Flash.

Dostepne nosniki !

Rozdzielczos¢
Rozszerzenia plikow

(Format nosnika Media)
(Format obrazu)

Liczba plikow

Folder

Bez margineséw

CompactFIash® wersje 1.0
(Tylko typ I)
(Microdrive™ nie jest kompatybilny)

(Karty Compact I/O takie jak karta Compact LAN i Compact
Modem nie sg obstugiwane.)

Memory Stick®
Memory Stick Pro™

(Niedostepne dla plikéw muzycznych w przypadku
MagicGate™)

Memory Stick Duo™ z adapterem
MultiMediaCard™
Secure Digital™

miniSD™ z adapterem
xD-Picture Card™ 2

Naped USB Flash 3
Do 1200x2400 dpi
DPOF, EXIF, DCF

Druk fotografii: JPEG 4
Skanowanie do nosnika: JPEG, PDF (Kolor)

TIFF, PDF (czarno-biate)
Do 999 na karcie pamieci

(Liczba uwzglednia takze folder wewnatrz kart pamigci lub
napedu Flash USB)

Plik nalezy zapisa¢ w 4-poziomowym folderze karty pamieci
lub napedu pamieci USB Flash.

Letter, A4, Karta fotograficzna S

Struktura folderéw, adapteréw, kart pamigci lub napedu USB nie jest uwzgledniona.
Konwencjonalna karta xD-Picture Card™ od 16MB do 512MB

xD-Picture Card™ Type M od 256MB do 2GB
xD-Picture Card™ Type H od 256MB do 2GB

3 Standard USB 2.0

Urzadzenie pamigci masowej USB od 16 MB do 8 GB
Obstugiwane formaty: FAT12/FAT16/FAT32

Progresywny format JPEG nie jest obstugiwany.

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 12.
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PictBridge

Kompatybilnosé¢ Obstuguje standard Camera & Imaging Products
Association PictBridge CIPA DC-001. Odwiedz:
http://www.cipa.jp/pictbridge aby uzyska¢ wiecej informacji.

Interfejs Port PictBridge (USB)
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Specyfikacje

Skaner

Kolor/czarno-biate Tak/Tak

Zgodny z TWAIN Tak (Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista™)
Mac OS® X 10.2.4 lub lepszy

Zgodny z WIA Tak (Windows® XP "/Windows Vista™)

Kolor Giebia 36-bitowy kolor Obrédbka (wejscie)
24-bitowy kolor Obrébka (wyjscie)
(Faktyczny na wejsciu: 30-bitowy kolor/Faktyczny na
wyjsciu: 24 bitowy kolor)

Rozdzielczos¢ Do 19200 x 19200 dpi (interpolowana) 2
Do 600 x 2400 dpi (optyczna)

Predkos¢ skanowania Czarno-biaty: do 3,82 sek.
Kolor: do 6,02 sek.
(rozmiar A4 przy 100 x 100 dpi)

Format dokumentu Szerokos¢ szyby skanera: Maks. 215,9 mm
Maks. wysokos$¢ szyby skanera: Max. 297 mm

Szerokos¢ skanowania 210 mm

Skala szarosci 256 poziomoéw

Windows® XP w tym Podreczniku Uzytkownika to Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional, i
Windows® XP Professional x64 Edition.

x 1200 dpi (rozdzielczo$¢ 19200 x 19200 dpi mozna wybraé przy uzyciu narzedzi skanera Brother)

Maksymalna rozdzielczo$¢ skanowania przy uzyciu WIA Driver dla systemu Windows® XP i Windows Vista™: 1200
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Drukarka

Sterownik drukarki

Rozdzielczosé

Predkos¢ druku

Szerokos¢ drukowania
Znaki dyskowe

Bez margineséw

Interfejsy

Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista™ - sterownik obstuguje tryb kompres;ji
Brother Native Compression

Sterownik Brother Ink Driver

Dla Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszych wersji
Do 1200 x 6000 dpi

1200 x 2400 dpi

1200 x 1200 dpi

600 x 600 dpi

600 x 300 dpi

600 x 150 dpi

(DCP-135C)

Czarno-biate: do 25 stron/minute '

Kolorowe: do 20 stron/minute '

(DCP-150C, DCP-153C i DCP-157C)

Czarno-biate: do 27 stron/minute ’

Kolorowe: do 22 stron/minute !

204 mm (210 mm) 2 (rozmiar A4)

35 TrueType (tylko Windows®)

Letter, A4, A6, Photo Card, karta indeksu, karta pocztowa 3

Oparty na wzorze standardu Brother.
Format A4 w trybie szkicowania.

Gdy funkcje druku bez margineséw ustawimy na On (Wt.).

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 12.

usB Kabel interfejsu USB 2.0 nie dtuzszy niz 2,0m. " 2

1

Twoje urzadzenie ma interfejs USB 2.0 (petna predkosc¢). Interfejs ten jest kompatybilny z Hi-Speed USB 2.0; jednak

maksymalny transfer danych wynosi 12 Mbit/s. Urzadzenie mozna réowniez podtaczy¢ do komputera z interfejsem

USB 1.1.
2
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Wymagania komputera

Specyfikacje

OBSLUGIWANE SYSTEMY OPERACYJNE | FUNKCJE OPROGRAMOWANIA

XP.

Center.

Microsoft® Internet Explorer 5.5 lub lepszy.
Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.
Dysk wymienny jest funkcjg systemu
PhotoCapture Center™.

4 PaperPort™ 11SE obstuguje Microsoft® SP4 lub
lepszy dla Windows® 2000 i SP2 Iub lepszy dla

5  Presto!® PageManager® na dysku CD-ROM
obstuguje Mac OS X 10.3.9 lub lepszy. Dla Mac

0S X 10.2.4-10.3.8 Presto!® PageManager® jest
dostepny do pobrania z Brother Solutions

. Wymagana
Obstugiw . ,
Systemy operacyjne ane Interfejs Minimum Zalecany | przestrzen
. Procesor RAM twardego
funkcje
dysku
Windows® 1-4 | 2000 Drukowanie, | USB Intel® 256MB | 480MB
)FZg)fl_elssmnal Zkanwanle, Pentium® Il lub
ome ys ] 3 odpowiednik
XP wymienny AMD
Professional
XP AMD Opteron™ | 512MB
Professional AMD Athlon™
x64 Edition
64
Intel® Xeon™ z
Intel® EM64T
Intel® Pentium®
4z Intel®
EM64T
Windows 1 GHz 32-bit 1GB 1,1GB
Vista™ (x86) lub 64-
bitowy (x64)
procesor
Mac® 5 Mac OS® x | Drukowanie, | ysB 2 PowerPC 256MB 480MB
10.2.4 lub | Skanowanie, G4/G5, Intel®
lepszy dysk Core™
wymienny 3 Solo/Duo
PowerPC G3
350MHz
Warunki:

Najnowsze uaktualnienia sterownikdw mozna
pobra¢ na: www.brother.com.
Wszystkie znaki firmowe, loga sg wlasnoscig ich
prawnych wiascicieli.
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Materialy eksploatacyjne

Atrament Urzadzenie korzysta z wktadéw atramentowych czarnych, zéttych,
cyan oraz magneta, ktére sg oddzielone on gtowicy drukujace;j.
Trwatos¢ uzytkowa Wymienne wkiady atramentowe

wkiadu atramentowego Po pierwszej instalacji wktadow atramentowych, urzgdzenie

wykorzysta nadmiar atramentu do wypetnienia przewodow
doprowadzajacych atrament. Jest to proces jednorazowy
zapewniajacy wysokg jakos¢ drukowania. Potem wktady bedg
drukowac okreslong liczbe stron.

Czarne — okoto 350 stron przy pokryciu 5%
Zoty, cyan i magenta — okoto 300 stron przy pokryciu 5%

B Powyzsze dane zaktadajg ciggte drukowanie przy
rozdzielczosci 600 x 600 dpi w normalnym trybie po
zainstalowaniu nowych wktadéw atramentowych.

B Liczba wydrukowanych stron moze si¢ zmienia¢, w zaleznosci
od tego, jak czesto korzysta sie z urzadzenia i ile stron drukuje
sie za kazdym razem.

B Urzadzenie automatycznie i okresowo czysci zespot glowicy
drukujacej, zuzywajac do tego niewielkg ilos¢ atramentu.

B Gdy urzadzenie wskaze, ze dany wkiad jest pusty, mozliwe, ze
zostato w nim jeszcze troche atramentu. Jest to konieczne, aby
chroni¢ przed wyschnieciem i uszkodzeniem gtowicy drukujgcej
przez powietrze.

Wymiana materiatéw <Czarny> LC970BK, <Zétty> LC970Y, <Cyan> LC970C,
eksploatacyjnych <Magenta> LC970M

Co to jest Innobella™? )

Innobella™ to gama materiatdéw eksploatacyjnych oferowanych przez
firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,innowacja” i
,Bella” (co w jezyku wtoskim oznacza ,piekna”) i jest przyktadem
innowacyjnej technologii zapewniajgcej piekne i trwate efekty
drukowania.

innobella

4

Przy drukowaniu zdje¢ aby uzyska¢ wysoka jakos¢, Brother zaleca
stosowanie btyszczacego papieru Innobella™ (seria BP61GL).
Doskonate odbitki powstajqg tatwiej dzieki stosowaniu papieru i
atramentu Innobella™.
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Stowniczek

Innobella™
Innobella™ jest gamg materiatow
eksploatacyjnych oferowanych przez
firme Brother. W celu uzyskania
optymalnych wynikéw firma Brother
zaleca stosowanie materiatow
eksploatacyjnych (papieru i tuszu)
Innobella™.

Jasnosé
Zmiana jasnosci rozjasnia lub
przyciemnia caty obraz.

Kontrast
Ustawienia kompensujace ciemne lub
jasne tlo dokumentéw, rozjasniajgce lub
Sciemniajace dokumenty w zalezno$ci od
potrzeby.

LCD (Wyswietlacz ciektokrystaliczny)

Ekran wys$wietlacza LCD na urzadzeniu
pokazuje interaktywne wiadomosci
podczas programowania na Ekranie oraz
pokazuje czas i date, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci do pracy.

Lista pomocy
Wydruk kompletnej tabeli menu, ktérg
mozesz uzy¢ do programowania
urzadzenia, gdy nie dysponujesz
Podrecznikiem Uzytkownika.

OCR (optyczne rozpoznawanie znakéw)
Znajdujace sie w zestawie z
oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™
11SE z OCR lub Presto!® PageManager®

konwertuje tekst graficzny na tekst
edytowalny.

PhotoCapture Center™
Umozliwia drukowanie zdje¢ cyfrowych z
aparatu cyfrowego z duza rozdzielczoscig
zapewniajgc odpowiednig jakosé
fotografii.

PictBridge
Umozliwia drukowanie zdje¢ cyfrowych
bezposrednio z aparatu cyfrowego z duzg
rozdzielczoscig zapewniajac odpowiednig
jakos¢ fotografii.

Skalaszarosci

Odcienie szarosci dostepne przy
kopiowaniu i skanowaniu.

Skanowanie
Proces wysytania obrazu elektronicznego
z papieru na komputer.

Skanowanie do nosnika danych
Mozna skanowa¢ czarno-biate lub
kolorowe dokumenty do kart pamieci lub
do napedu pamieci USB Flash. Obrazy
czarno-biate moga by¢ w formacie TIFF
lub PDF, a kolorowe obrazy moga by¢ w
formacie PDF lub JPEG.

Tryb Menu
Tryb programowania zmian w
ustawieniach urzadzenia.
Ustawienia tymczasowe
W przypadku pewnych opciji istnieje
mozliwos¢ ich zmiany dla kazdej kopii bez
zmiany ustawienn domysinych.
Ustawienia Uzytkownika

Drukowany raport, ktéry przedstawia
aktualne ustawienia urzadzenia.
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To urzadzenie jest dopuszczone do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione. Lokalne filie firmy
Brother lub ich przedstawiciele obstugujg tylko urzadzenia zakupione w ich krajach.
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